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Prenumerata w WarszaW|e.

We wszystkich ksiegarniach i kantorach pism peryodycznyeh
P® cenie: rocznie rsr. 7 kop. 20; pétrocznie rsr. 3 kop. 60;
kwartalnie rsr. 1 kop. 80; miesiecznie kop. 60.

Prenumerata w Cesarstwie i Krolestwie:

Stwartaluie rsr. 2 kop. 50; pétrocznie rsr. 5. rocznie rsr. 10-

ZIAZD TOWARZYSTWA  PEDAGOGICZNEGO

W TARNOWIE.

(Ciag dalszy).

Pierwszy dzien obrad (17 Lipca) rozpoczat sie.
jak zazwyczaj, od nabozenstwa w katedrze miej-
scowej, celebrowanego przez ksiedza infutata
Gwiazdonia, podczas ktorego wykonano bardzo
starannie Msze Piotrowinska Moniuszki. Wspa-
niaty grobowiec hetmana Tarnowskiego, zajmuja-
cy calg dtugosc i wysokos¢ prawej Sciany presbi-
teryum, przypominat Swietne czasy przesztosci
i do powaznych reflexyi ciucha naktaniat.

Piekna sala Kasy Oszczednosci wygodnie po-
miescita wszystkich uczestnikow zjazdu; publicz-
nos¢ zajeta galerye, atot sprawozdawczy obsiedli
liczni dziennikarze, miedzy ktérymi zauwazylismy
wiecej niz lat poprzednich korespondentow pism
warszawskich. Uroczysto$¢ chwili podniosty pie-
kne przemodwienia. Pierwszy zabrat glos bur-
mistrz miasta, p. Rogojski: ,,Witamy apostotow
oswiaty! Rodzina i szkola to najgtoéwniejsze
czynniki wychowania czyli przysztosci narodu:
w waszych reku ta przysztos¢ spoczywa. Wielkie
wasze zadanie spetniacie wsrod przeciwnosci, i tem
wieksza wiasnie wasza zastuga, ze je spetniacie
godnie i poobywatelsku. Miasto nasze obchodzi
dzi$ uroczysto$¢, witajac was w murach swoich;
jako reprezentant tego miasta os$wiadczam, ze
Tarnéw nie podziela i nie podzielat nigdy innych
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I przekonan procz tego jednego: cze$¢ i poszanowa-
nie stanowi nauczycielskiemu!*

Przemowit nastepnie kr. Potulicki, wice-mar-
szatek Rady Powiatowej, witajgc zgromadzonych
imieniem powiatu: pod hastem szkoty zaczeta sie
nasza reforma i wyzwolenie z niewoli ekonomicz-
nej i z niewoli duchowej: nauczycielstwo. Towa-
rzystwo Pedagogiczne zapisato piekng karte w hi-
storyitego odrodzenia kraju,—zdziataliscie bardzo
wiele: wplyw wasz poza szkote siega, skoro wi-
dzimy, jaka rozbudziliscie ochote do nauki, do pra-
cy. Zrozumieliscie swoje zadanie, z dziatalnosci
waszej widac, ze nie wierzycie w kosmopolityczng
oSwiate, ktéra w naszym zwiaszcza typowym na-
rodzie nie moze by¢ inng, jak tylko opartg na
tradycyi, na swojskosci.

Nastepuje dtuzsze przemdwienie ksiedza infu-
tata Gwiazdonia: Cztowiek w czesci tylko jest
|st0taZ szkoty i nauczania, zawist on od spoteczen-
stwa,” na ktorego tonie sie wychowuje, ktérego
jest uczniem do ostatniego tchnienia swego zycia—
jestwiec.przedewszystkiem istotg spoteczng. Duch
tacznosci tworzy spoteczno$¢, nardd, panstwo, 1g-
czy narody, tworzy towarzystwa i temu-to wia-
$nie duchowi tgcznosci zawdziecza¢ nalezy wasze
dostojne zgromadzenie. Szkote, niosacg pocho-
dnie os$wiaty, i spotecznos¢, ztgczong rozmaitemi
weztami, przenikat zawsze duch wiary, religii,
a Kosciot nie byt nigdy wrogiem ani przeciwni-
kiem oswiaty, jak to w pewnych czasach mnie-
mano, jak to i dzi$ na niedalekim Zachodzie sty-
sze¢ sie daje;—przeciwnie, byt najgoretszym krze-
wicielem oswiaty i cywilizacyi, i bywat jedynym
ich przybytkiem, bo pod jego wiasnie skrzydtami
pierwsze rozwijaty sie szkoty. Czynniki wycho-
wania, uspotecznienia i religii tacza sie i jedno-
czg w szkole, w spoteczenstwie i Kosciele. Wy-
soko cenie sobie ten zaszczyt, ze jako przedsta-
wiciel Kosciota moge powita¢was imieniem ducho-
wienstwa.
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Krotko a dobrze powital zgromadzenie imie-
niem gminy izraelskiej radny miasta, p. Ringel-
heim, ukazujac na Swieto$¢ zadania szkoty, do
ktorej garng sie wszystkie dzieci: znikajg hajde-
ry—mowit — a miodziez zydowska garnie sie do
szk6t waszych, bo rozwijacie w niej ducha oby-
watelstwa. bo zapalaciejej serca do mitosci kraju,
ktoéry nas przygarnat wtedy wihasnie, gdy nas
gdzieindziej przes$ladowano, na stosach palono.

Nakoniec imieniem miejscowego nauczycielstwa
pozdrowit zgromadzenie dyrektor Trzaskowski.
Przypomniat pierwszy zjazd w Tarnowie przed
12-tu laty (1872) w waznej chwili, kiedy kraj
caty stangt pod hastem oswiaty ludowej, dzi$ czu-
ja tosamo wszyscy, ale stojg pordznieni i powa-
Snieni,—nawet Towarzystwo Pedagogiczne spoty-
kajg z irzuty... goi¢ rany —to nasz cel. Pod ha-
stem Wiary i miary rozpocznijmy obrady: wiary
w swugtosc powotania, w lepsza dole na przy-
sztos¢, "ktora nie minie, jezeli gorliwie, sumiennie
utrzymywac sie bedziemy na wysokosci swego
zadania; miary w zyczeniach, zastosowanych do
warunkow, w jakich sie kraj, a zwhaszcza sprawy
nauczycielstwa, obecnie znajdujg. Niechaj duch
wielkiego hetmana przewodniczy zastepom pra-
cownikdw, co jak on niegdy$ w oreznej walce, tak
oni dzi$ w zawodzie nauczycielskim spetniajg
obowigzek wzgledem spoteczenstwa.

W dtugiem, pieknem, o barwie religijnej, prze-
moéwieniu, podziekowat prezes Sawczynski repre-
zentacyom za tak zaszczytne przywitanie. Wy-
szedtszy z zasady, ze nardd tylko przez wycho-
wanie podzwigng¢ sie moze i rozwijajgc motywa
mowcow poprzednich, nakreslit ideat wychowania,
opartego koniecznie na pracy u podstaw, na wycho-
waniu tego ludu ,,co wichrzac spodem, dotad sie jesz-
cze nie nazwat narodem,” ideat wychowania re-
ligijnego i narodowego, osnuwajacego sie w dal-
szym ciggu na planie wiekopomnej Komissyi Edu-
kacyjnej, z ktérym $miato iS¢ moga w zawody
wszystkie owoczesne plany edukacyjne. Pod ko-



nie¢ przemdwienia zwrdcit sie do Czechow: na
XVIII-tym walnym zjedzdzie spotyka nas nowy
zaszczyt (oklaski), mito nam powita¢ tych gosci.
Publicznie dziekujemy za udziat. Delegaci na-
uczycielstwa czeskiego niech bedag przekonani,
ze najmilszymi sga naszymi gos¢mi i bra¢mi, niech
powiedzg prastarej Pradze o znakach radosci,
z jakag ich tutaj przyjmujemy.

Z prawdziwemi tez oznakami radosci przyjeto
czeskie przemowienie Kobra.

Odczytano nastepnie kilka telegraméw gratu-
lacyjnych, miedzy ktéremi czeskie, od jednot na-
uczycielskich i od redakcyi czasopism pedagogicz-
nych, przyjeto z wielkim entuzyazmem. Prezes
przypomniat* dwéch zmartych honorowych czton-
kow Towarzystwa $. p. Strzeleckiego i St. hrabie-
go Potockiego; zgromadzenie uczcito ich pamiec
przez powstanie. Od czytania sprawozdania z ca-
torocznej czynnosci Zarzadu Giownego Towarzy-
stwa i innych sprawozdan, jako drukowanych
i rozdanych obecnym, uwolniono odnosnych refe-
rentéw. Wybrano kommissye do lustracyi réznych
rachunkow, poczem przyszty pod obrady wnioski
komitetu wiecowego w Kotomyi; otworzyty one
pole do rozpraw, ktére caty prawie trzydniowy
czas, na posiedzenia przeznaczony, pochtonety.

Odstoniecie pomnika Brodzinskiego.

Uroczystosci tarnowskie doszty do kulminacyj-
nego punktu w pierwszym dniu obrad (17 Lipca)
popotudniu. Wczesnie przed godzing 4-tg gro-
madzi¢ sie zaczely przed gmachem gimnazyalnym
ttumy publicznosci, ito takiej, ktora niewatpliwie
nie rozumie potrzeby ani znaczenia pomnikow,
dla ktorej zjazd pedagogOw, ich rozprawy pozo
stang na dlugi jeszcze czas zagadkg. Sztandary,
festony, biate zastony udekorowane herbami, wien-
cem laurowym iinnemi insygniami, zakrywaty po-
mnik. Liczna publiczno$¢, tudziez cztonkowie
zjazdu gromadzili sie pod samym gmachem; okoto
wysoko wzniesionej trybuny zasiedli reprezen-
tanci miejscowej whadzy: Starosta, ksigze Ponin-
ski, Burmistrz miasta Rogojski, Prezes Akademii
Umiejetnosci w Krakowie, Dr.Majer, cztonkowie
zarzgdu Towarzystwa Pedagogicznego iliczni kor-
respondenci. Rozdawano tutaj exemplarze ,,Wie-
stawa“ wniemieckim przektadzie Jana Kérnickie
go, professora gimnazyum tarnowskiego. 0Ogdlng
uwage zwracat na siebie powazny zie¢ Brodzin-
skiego p. Rucz. wiasciciel wsi Paszyce pod Bio-
niem w powiecie Grodziskim. Kierowat catg u-
roczystoscig dyrektor gimnazyum p. Trzaskowski,
za ktorego staraniem i wptywem stangt 6w po-
mnik z funduszéw, ktérych w ciggu lat kilku kon-
certa w miejscowem towarzystwie muzycznem,
dobrowolnie skiadki i inne zrédta dostarczyly.
O ile nam Wiadomo, szanowny dyrektor zamie-
rza takimze sposobem wznie$¢ drugi pomnik przed
gimnazyum zgastemu przedwczesnie Jozefowi
Szujskiemu, urodzonemu, jak wiadomo, w Tar-
nowie.

Ksigdz Pratat Gwiazdon w pontyfikatnych sza-
tach poswiecit uroczyscie podstawe pomnika
w miejsce niedokonanego w swoim czasie poswie-
cenia kamienia wegielnego przy rozpoczeciu bu-
dowy. Nastepnie wszedina mownice prezes Towa-
rzystwa Sawczynski i podniost uroczystos¢ w diu-
giej mowie, z whasciwg sobie umiejetnoscig i sztu-
kg wypowiedzianej. Mowa ta, petna podniostej
tresci i dobra w gtéwnych swoich czesciach, zy-
skataby — odwazamy sie to powiedzie¢—na sile
i rownosci, gdyby byta treSciwszg i w szczeg6-
tach obmyslana. Mamy nadzieje, ze p. Sawczyn-
ski ogtosi drukiem rzecz te po pewnem opracowa-
niu, a sta¢ sie ona moze wzorem mow w podo-
bnych okolicznosciach.

Czci¢ pamie¢ zastuzonych, — moéwit miedzy in-
nemi,—jest to dowodzi¢ Swiadomosci zycia, jest
to spetnia¢ obowiazki zycia narodowego i wiasne-
go; cztowiek kazdy zyje zyciem catosci; kto nie
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rozumie, kto nie czci zastug wielkich mezow: ten
pisze wyrok sam na siebie. ,,Klgtwa ludom, co
swoje mordujg proroki“—klgtwa narodowi, ktory-
by bezduszng obojetnoscig i zapomnieniem mor-
dowat pamiec¢ swoich prorokéw. Czci¢ zastuzo-
nych. jest to potegowac zycie narodowe.

A nas, nas wielkich praojcow posagi

Do $wietnych czynow wzywaja, jak ongi;
Diugim szeregiem ogrodzity rynek,
Azeby sadzi¢ kazdy nasz uczynek,

Aby nas gromi¢ marmurowg twarza...

Zaznaczyt mowca, ze odstoniecie pomnika Bro-
dzinskiego jest uroczystoscig, nietylko narodowsa,
ale i pedagogiczng. Skreslit poetyczng miodosé
Kazimierza, przypominajac, ze piekny pomnik
wystawit mu juz Siemienski w ,,Zywocie Brodzin-
skiego“. Mniej dosadnie oznaczyt stanowisko
Brodzinskiego jako poety, ale za to wyraznigj
scharakteryzowat go jako professora. a zwiasz-
cza jako pedagoga-wychowawce, dla ktérego sa-
ma nauka byta jednostronng: nietylko umysto-
wy, ale religijny i obyczajowy kierunek wycho-
wania uznawat on za konieczny, nauke pojmowat
w zastosowaniu do korzysci spotecznej: wgh scho-
lae sed vitae discendum, nie dla szkoty, ale dla zy-
cia uczy¢ sie nalezy. W zakonczeniu szanowny
moéwca wykazywat wspdlnos¢ poety z ludem, po-
miedzy ktorym sie wychowat, a Wiestawa swego
na "tresci ludowej osnut i przez ten lud za posre-
dnictwem popularnego zyciorysu copredzej po-
winien by¢ poznanym; poniewaz za$ Towarzy-
stwo Pedagogiczne zadanie swoje spetnic¢ usituje
przez lud, przez oswiecenie i podniesienie tego
ludu, ztad wspolnos¢ Towarzystwa z autorem Wie-
stawa wyptywa. Zamkniecie stanowita piekna
apostrofa do miodziezy, jak powinna z czcig i po
szanowaniem, ale koniecznie i ze Swiadomoscig
zywota i zastug wielkich mezdw, okoto ich pomni-
kow przechodzi¢. Zatowaé wypada, ze miodziez
ta nie miata swych przedstawicieli, co, sagdze, nie
bytoby trudnem do wykonania mimo wakacyjng po-
re, z uwagi, ze w samym Tarnowie mieszka¢ musi
spora liczba uczniéw miejscowego gimnazyum.

Z okien gmachu data sie stysze¢ kantata, a po-
tem powazne tony orkiestry. Dano znak i opa-
dly biate zastony a oczom widzow ukazato sie
popiersie Kazimierza z Krolowki, dwa razy na-
turalnej wielkosci na odpowiedniej podstawie
z kamienia piaskowego. Wysokos¢ catego pomni-
ka dochodzi prawie do 7 tokci. Czarna tablica mar-
murowa nosi napis: ,,Kazimierzowi Brodzinskie-
mu, uczniowi Gimn. Tarnowskiego, nauczycielowi-
poecie, wdzieczni rodacy*. Pomniknatle wspania-
tego gmachu gimnazyalnego przedstawia sig, skro-
mnie wprawdzie, ale powaznie; popiersie nie od-
znacza sie podobienstwem rysow, sprawia prze-
ciez effekt pozadany. Diuto znakomitego profes-
sora-rzezbiarza Gadomskiego, umiato wyku¢ ry-
sy i stworzy¢ pomnik, okoto ktérego nikt, chocby
(przypusémy) nieSwiadom rzeczy, nie przejdzie
obojetnie. Widok pomnika zdjety przez miejscowy
zaktad fotograficzny Majewskiego w formie gabi-
netowej (po cenie niewygorowanej 40-tu cen-
tow z przesytka) zastuguje na rozpowszechnienie.

Dokoriczenie nastgpi)

KTOS
POWIESC WSPOLCZESNA
przez

J. I. Kraszewskiego.

(Dalszy ciag).

Widziat jeszcze chodzacy po nim cien matki.
Teraz wszystko sie miato odmieni¢; ale tez Hor-

pinski. jakie takie zaprowadziwszy gospodarstwo'
nie myslat tu pozost¢. Stuchat rady Wojtka:
jecha¢ miat bez celu, bez mysli, ot tak wprost dla
odegrzania sie na stoncu, dla rozsiania zycia, be-
dacego ciezarem. po goscincach—jechat i Smiat sie
sam z siebie. Podr6z go uleczy¢ nie mogta.

Zima nadchodzita, gdy pierwszy utamek dzien-
nika, przeznaczonego dla Wojtka, — doszedt do
Makolagwy.

— ,,Pisze do ciebie z Wiednia — rozpoczynat
Sylwan.—Podréz, az tutaj przebylem w rodzaju
jakiego$ zdretwienia i poétsennnosci. Moj dwo-
rek zostawitem na fasce ludzi prawie mi niezna-
nych; prositem tylko pani Bonczyny, aby na nich
miata oko...

,Datem dowdd wielkiej mojej powolnosci dla
ciebie, kochany Wojtku, a razem wielkiej jeszcze
stabosci wiasnej, idac za twojg rada.

»ZNnasz moje potozenie i wiesz, ze z niego wyj-
$cia niema innego, tylko drogg fatszu i klamstwa,
ktérem sie ja brzydze; wiesz i to, ze samobdj-
stwo mam za ucieczke z placu boju. Co teraz
z tem zyciem zrobi¢? w istocie bylo zagadka, ale
sie z niem piesci¢ i koniecznie je sobie ostadzac,
gdy los mdj zdaje sie sie co innego mi przezna-
cza¢—nie wiem czy sie godzito.

Jest to wyzywac na reke ten fatalizm nieunik-
niony—niezbyty, ktdry, badz co b adz, stoi ponad
nami i ponad sitami, jakiemi rozporzadzamy.
Nikt nie moze unikng¢ tego, co w koleb ce przy-
niost ze sobg jako swa dole niezwyciezona....

Jestem tez pewien, ze mitarozrywka, do kto-
rej namowite§ mnie — niewiele ostodzi, a moze
stan duszy uczyni bolesniejszym jeszcze. WOw-
czas gdysmy z tobg razem i z Bochenkiem prze-
biegali te Wiochy, ktére ja teraz nanowo mam
widzie¢, w innych zupetnie warunkach — bytem
catkiem réznym od dzisiejszego mego ja, zapatrywa-
tem sie inaczej na zycie,—potozenia wikasnego nie
oceniatem jak teraz.

~Smiejac sie, unoszac, marzac, przebiegalismy
ten kraj uroczy, ktory ja teraz bede widziat in-
nemi oczyma, aion od czaséw tych wielce sie
zapewnie odmienit. Bedzie to wiec jakby spot-
kanie sie dwoch przyjaciot, ktérzy po latach wie-
lu schodzg sie znéw, ale pozna¢ sie juz nie
moga.

»Niestety—kochany Wojtku—prawo nieustan-
nej metamorfozy jest najogdlniejszem dla wszyst-
kich istot, dla wszelkiego bytu—i niema z niego
wyjatkow. My tak dobrze podlegamy mu, jak
granitowe skaty, jak piasek na dnie morza, obto-
ki—i co tylko istnieje.

,»Nic nie trwa — wszystko sie ,,staje” i znika.
My od kolebki do grobu jesteSmy tez w ciagtych
przeobrazeniach, chociaz do wieluz nich sie nie po-
czuwamy, bo przychodzg one powolnie i stopniowo.

,Od czasu naszej podrézy potwierdzenie tego
prawa wyryto sie dobitnie na wszystkiem, co po
raz drugi teraz spotykam. Znajduje wprawdzie
nienaruszone monumenta. ktéresmy ogladali ra-
zem, — ale, uwierzysz ty temu? one nawet przez
zmiane tego, co je otacza: ocz6w naszych i sto-
sunku naszego do nich, calkiem mi sie dzi§ wy-
daja inaczej.

10 prawo metamorfozy musi mie¢ przecie ra-
cya bytu,—gdy jest zasadniczem. Nas boli ono,
bo mybysmy pragneli trwac i zapewni¢ byt so-
bie—ale so ten proch, jakim my jesteSmy, znaczy
wobec ogromu, w ktérym wiruje?

»Przejezdzatem przez Krakoéw. Pamietasz Bo-
chenka, jak ptakat i zachwycat sie wsrdd tych do-
sy¢ zaniedbanych ruin, tej wielkiej wspaniatej
konchy, z ktérej wyszto ciato, co jg ozywiato,
a napetnity drobne istotki... Zmienito sie tu
wiele tez na lepsze, ale powoli idzie metamor-
foza...

»Dawne zycie zbyt gtebokie tu wyryto kole-
je, ktérych nowe, daleko stabsze, zatrzec tak ta-
two nie potrafi.

»Zywej duszy znajomej, nikogo, coby miat jaki
zwigzek ze mng, albo mnie mogt obchodzi¢. Daje
to wielkag swobode, ale razem czyni cztowieka ni-
by upiorem z innego $wiata, odwiedzajgcym nie-
widomie teatr, na ktdrym miejsca niema dla nie-



go samego. Zabawitem tu krotko, nie zadajac sobie
pracy spetnienia obowigzkow sumiennego turysty.
Miasto mi sie wydalo ubogiem. smutnem —
al i brudnem!

»Nie wiem jak komu, ale dlamnie... brudy wszel-
ka odejmujg poezyg przedmiotom. Natura, gdy
niszczy, dokonywa tego obowigzku z jakim$ sro-
mem dziewiczym, pokrywa roslinami rany i $mie-
ciska, ostania zgnilizne, przerabia jg co najrych-
lej na zycie, na formy wdzieczne. Czlowiek, na-
wet, gdy pragnie zapobiedz zniszczeniu, nie umie
dziatania czasu zlagodzi¢i upiekni¢. Czego sie
tknie, to zwala i wykoszlawi... Nie gniewaj sie na
moj pessymizm... Powiedz sobie, ze to moja cho-
roba i znos ja.

»Wieden doniepoznania sie przerobit, a miat-
bym jemu i wszystkim innym miastom odmiadza-
jacym sie to do zarzucenia, ze zbyt radykalnie
sie odradzajg. Jakgdyby dla historyi i dla po-
szanowania tej przesztosci, ktérg nam wydziera
prawo zniszczenia, nie mozna bylo nowego Wie-
dnia zbudowac¢, nie naruszajac starego, i nie za-
chowujac go jako relikwii??" *

»Czlowiek burzy tu nielitosciwie... W $rod-
ku miasta wiele pozostato jeszcze moze z da-
wnych czaséw, ale to codzien znika. Odmiadza-
ja sie domy, bielg i rozujg kamienice, patace niby
w starym stylu, przeistaczajg sie na wcale nowe
hybrydy, do ktérych ani przeszto$¢ ani terazniej-
szo$C sig nie przyzna.

»Tradycyjny charakter ludnosci wiedenskiej
znalaztem natomiast mniej zmienionym niz fizio-
gnomig miasta. Zawsze to tazsama aglomeracya
zlewajacych sie narodowosci, ktdrych mieszanina
wyradza przesliczne typy, bo natura jest wybre-
dna; zawsze to ten lud grzeczny, miekki, lubigcy
sie bawi¢, odpoczywaC, marzyC a niebardzo pra-
cowac.

,.Katonow tu szukaé, tu,—sSmiesznie-by byto; ale
Lukullow znalez¢ tatwo... i Sardanapaléw na roz-
ng,skale. Dla mnie ten bawiacy sie wesoty Wie-
den, przez sprzeczno$¢ moze ze stanem mej duszy—
bytprzykrym. Wydat mi sie ptochym; zycia tunikt
powaznie nie zdaje sie brac, a wszyscy zuzytko-
wuja je chciwie.

,»Obejrzawszy sie zaledwie, jutro ruszam zno-
wu przez ten Semmering, ktory przebywalismy ra-
zem. w cigglych zachwytach; ale nie zajade do
Tryestu i wprost podgze do Wenecyi. Nie mam
ochoty juz. jak wdwczas, ze statku, o wiosen-
nym poranku, patrze¢ na wynurzajaca sie z tona
morskiego Krélowe Adryatyku—zdetronizowana.

. ».Jestem w Wenecyi.... ale przybycie moje do
flipji bylo w zupelnej sprzecznosci z owym pa-
mietnym porankiem wiosny, gdy$my stali na po-
ktadzie statku, niemi ze zdumienia i radosci. Byli-
Smy miodzi.

_,Znalaztem sie tu noca, wieczorem raczej,
dzdzystym, smutnym, a wedréwka gondolg od
dworca kolei do gospody pod ksiezycem — byta
petna zgrozy i fantastycznosci.

»Z tona ciemnosci wilgotnych—wynurzaty sie
sie odrapane mury, brudne $ciany, plesnig okryte,
ruiny domowstw, opustoszone jakie$ i jakby wy-
marte budowy. Cisza, pluskaniem wioset prze-
rywana tylko. noc poprzerzynana z6temi pasami
jakiegos, Swiatta cmentarnego; na kanatach, jak
katafalki czarne, stojace ogromne barki nawpot
pognite; gdzieniegdzie przesuwajacy sie cien zy-
wej istoty w fachmanach; walace sie stupy, do kt6-
rych niegdy$ przymocowywano gondole; wszyst-
ko to. jakby we $nie chorobliwym, przesuwa sie
przed oczyma mojemi.

»Wenecya. nietylko mi sie nie wydata piekna,
ale napetnita mnie wrazeniem jakiejs zgrozy inie-
wystowionego smutku.

»W Lunie, zamiast tego pokoju, ktory mieli-
$my, na dole, a gdzie nadwczas tak byto stonecz-

nie i wesoto, dano mi w kurrytarzu izdebke jakby i tez wyzyskacé?

wiezienna, mata, cuchngcag wyziewem tych kana-
tow. ktére wieczng parujg zgnilizna.
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wywloklem sie z gospody na plac $-go Marka,
ten stawiony, najpiekniejszy salon w Europie.

,»Oryginalny on jest — lecz juz mi sie nawet
pieknym nie wydat, Wszystko postarzato i zma-
lato mi w oczach; S-ty Marek jakby sie glebiej
jeszcze zapadt w ziemie.

, »Za czasOw austryackich — wiecej tu bylo zy-
ciai ruchu, bo Tedeschi obudzali oppozycya.a walka
wszelka nie daje usngé. Dzi$ Wenecya troche
rozespana, ale tata podziurawione patace. — Nie
poznatby$ Fondago dei lurchi tak sie wyeleganto-
wato tylko, Ze jako ruina daleko bylo piekniejsze
—dzi$ stracito charakter.

,»Petno patacéw z poezyi przettdmaczonych na
proze.

»Gondolierowie — nie $piewajg! Jest mowa
o0 tern, aby pozasypywac kanaty i skasowa¢ gon-
dole. Ktoz wie? przyjdzie i do tego, ze wozy beda
turkota¢ po ulicach. Jedng takg — szeroka, no-
wa a pustg — widzialem juz—i przerazita mnie
trywialnoscig swoja.

»Dzi$, gdy Austryakow niema—Kktoz wie? wzdy-
chajg moze za nimil...

»Wiecznie tazsama historya cztowieka, ktory
w danem potozeniu robi, co moze, aby je uczynic
nieznosnem, wywraca, co tylko sie da obali¢, i na
ruinach wzdycha.

»Ale to jest—zycie. Logiki w niem na matg
skale szuka¢—jest S$mieszng pretensya: istnie-
je %na tylko w massach i wielkich czasu okre-
sach.

»Zimno mi tu. i nie dziwuj sie, ze krétko bar-
dzo rozejrzawszy sie po tej Wenecyi nowej, je-
dnym tchem polece de Genui.

»Medyolan pomine. Zostato mi wspomnienie
tego dachu tylko zasadzonego lasem posagéw, po
ktorym biadzilismy razem—i kosciota S-go Am-
brozego; nic mnie tam dzi$§ nie pocigga. Spo-
salizio pewnie sie jeszcze restauruje, a Wiecze-
rza Leonarda do reszty z murow opadia.

Genua.

»Nie dostrzegtem w niej wielkiej zmiany od
czasu, gdysSmy tu razem goscili. Miasta por-
towe nie wiele pono zmieniajg swg fiziogno-
mig. Jakbym tu byt wczora, tylko ani Bochen-
ka, ani ciebie niema. Teskno mi.

»W patacach wszystkie Van Dyki na miejscu,
stare sprzety, ktorych nikt nie uzywa, powolnie
jedza robaki. Na cudownych podwdrzach szem-
rzg stare fontanny. Zdaje sie, ze tezsame figu-
ry, jakiesmy tu spotykali dawniej na Biazza Sar-
zana, chodzg po nim dzi$ jeszcze.

,»Ale moja mtodos¢ i tu nie przyszia sie ze mng
przywita¢. PorOwnanie wrazen pierwszych z te-
razniejszemi upokorzyto mnie. Stracitem wiadze
widzenia piekna.; a kto jg w sobie zatrze, tego juz
nic w $wiecie nie zachwyci.

, »Wycieczek w okolice, jakesmy z tobg tak ochot-
nie robili niegdys$, nie mam najmniejszej chetki
przedsigbrac. '

,Umyslnie spytatem; co-by do widzenia byto?
Odpowiedziano mi.

,— Campo Santo.

»Miato to by¢ co$ nowego—pojechatem. Cmen-
tarz przepyszny, jak z igly, wspaniaty, majesta-
tyczny, zimny i nic nie mowiacy, ale—doskonaty
interes.

,.Jest to przedsiebierstwo akcyjne, ktdre dobre
przynosi procenta, szczegoélniej, gdy ludzi duzo
umiera. Genuenczycy tym pomystem sg dumni,
zyskali monumentalnego cos i zrobili dobry interes.

»Nie jest-ze to w duchu wieku: wszystko az do
Gdy jedni ptacza, drudzy obra-
chowujg procenta. Postep ogromny.

»Campo Santo w Pizie, posypane drogg ziemig

,,Nie miatem nawet ochoty kilka krokéw zrobi¢ 'przywieziong z Jerozolimy, ze swemi freskami
do kawiarni Ploryana. ktéra o tej porze jeszcze | dantejskiemi, — to byto wcale co innego.

bywa otwartg i miewa gosci.

»Nazajutrz, szczesSciem, wyjrzato stonce, i ja!

»Nalezy zanotowac, ze nowe Campo, w ktérem
sg piekne a trywialne posagi, daje zarobek rzez-

biarzom. Kazdy, co sie szanuje troche, musi sie
o monument, chocby z szarego postara¢ mar-
muru. Szary marmur na grobowcach wcale przy-
zwoicie wyglada, a sadze, iz od biatego z Carra-
ry tafszym by¢é musi.

«Czuje sie troche zmeczonym, ale c6z robic
w Genui? I tu nikt mnie, a ja tez nikogo, nie znam.

»Miatem mysl puscic sie ta naszg drogg starg—
Korniszy, ale jg popsuta kolej zelazna. Nizzy.
Monaka. Cannes,—nie jestem ciekawy. Wierze na
stowo, ze tam cudownie pieknie by¢é musi i ze
kunszt wiele zrobit, gdzie tak tatwo stworzy¢ co$
byto.

»Zawroce sie, wiec pewnie nazadi wprost poja-
de do Elorencyi. gdzie zabawie diuzej....

.| za to reczy¢ nie moge. Gdy jade. zdaje mi
sie, ze sie bede mogt zatrzymac i zajaé; gdy
przybede, niesmak mnie ogarnia, nic nie zacieka-
wia i nie wigze: ruszam wiec dalej.

(Dalszy cigc nastapi).

LIST IV.

(.Dalszy cigg).

Na balu u Prezesa Senatu, OrdynataZamojskie-
go, bardzo mi sie podobaty sale patacu marmo-
ryzowane nabiato, z porozwieszanemi obrazami
antenatéw i innemi historycznemi drogocennemi
pamiatkami, jak np. serwis szczerozioty floren-
ckiej roboty po Wielkim Kanclerzu. Jadtam wiec
moze widelcem, ktorym jadta Gryzelda, dwiescie
piecdziesiagt lat temu. Nie kazdy takiemi sre-
brami poszczyci¢ sie moze.

W przedsionku, przemienionym w gaik cytry-
nowy i pomaranczowy, stato dwudziestu czterech
lokai. w paradnej granatowej liberyi, z burtami
o0 herbach Jelita, wszystko ludzie dworscy ordy-
nata, bo tu nic pozyczonego niema. Na ostatnim
stale jeszcze widziatam talerze i serwety tym her-
bem znaczone.

Na balu Marszatka Izby Poselskiej, ktory sie
odbyt w rotundzie Banku, na sale balowg prze-
mienionej, poznatam Kkilku najwyzszych dygni-
tarzy jak minister woan Hanke, Sobolewski, Gu-
takowski, kilku postow legia honorowg dekorowa-
nych; miedzy nimi byli Dobiecki. Skarzynski i Su-

, chorzewski. Ten Dobiecki to magz naszej kole-
i zanki Magdzi, ale jej samej nie bylo, bo teraz
karmi.

Do Mazura krélewskiego staneli—Referenda-
rze stanu teski, Linowski, Turkutt i sliczny chto-
piec, mody adjutant Ksiecia. Przy kolacyi ude-
rzyty mnie ogromne wazony, z cukru pomadowe-
go, wytwor sztuki cukierniczej Szymanskiego,
ucznia Lessla. napetnione scukrzatemi pachna-
cemi fiotkami. Po kolacyi, dostrzegiszy na galeryi
mojg poczciwg sasiadke Nowosielska, przysiadtam
sie do niej, i tak rozmawiatySmy, patrzac, do kon-

(ca balu; lepiej si¢ ubawitam na galeryi niz
'na dole...

Bal u Ksieztwa Adamowstwa miat swoje odre-
bne urzadzenie, odbyt sie bowiem i w ogrodzie
oswieconym, bengalskiemi ogniami i latarniami
chinskiemi, i czterech przyleglych salach aparta-
mentu Ksiezny Anny Sapiezyny. Oséb byto mno-
ztwo, bo kto u Ksieztwa niebywa?! zawsze na
wszystkich réwno taskaw. Byt na kolacyi i wiel-
ki uczony Humboldt; otoczony naszemi uczonymi



i profesorami, z ktéremi chetnie rozmawiat. Skro-
mna to figurka, staruszek siwy rumiany w czar-
nym fraku bez orderéw znikt mi potem z oczu.
Byt arcyksiaze Ferdynand, tensam, o ktorym pio-
senka. ze z Warszawy uciekt w samo Boze Ciato.
Byt Ksigze Cumberland i Wellington, i inni Anglicy
w ponsowych mundurach. MnoOztwo tu sie uwi-
jato stuzby w jasno-zielonej liberyi z amarantem.
na guzikach Litewska Pogon, herb ksiecia. Ory-
ginalny byt str6j bojarynéwz débr ksigzecych, po-
wotanych do obstugi, bo pot-polski. pét-kozacki.
Mielijasno-zielone kurtki kozackie z wylotami na
ramieniu, buchaste szarawary kozackie biale,
i wysokie czapki baranie czarne, z pogonig i dnem
amarantowem.

L azienki, oswiecone tysigcami lamp réznokolo-
rowych, odbijajgcych sie w wodzie, wygladaty na
co$ czarodziejskiego Po kolacyi spalono cudo-
wny fajerwerk, ktéry miat sto tysiecy kosztowac.

Woeczasie fajerwerku zblizyt sie do mnie jakis$
senator, ktdrego w wirze tych zabaw poznatam,
i zaczat mi prawie komplimenta. Nie potrzebuje
Ci méwic, zem go do meza mego odestata. Umknat
jak zmyty!

Zaledwo odszedt, stysze gtos uprzykrzonej Lor-
ki. ktéra wprost pyta: co do mnie méwit? Znu-
dzona tern natrectwem, powiadam jej, ze huk rac
i mozdzierzy tak mnie zagtuszyt.

— Oho—rzekita krecgc gtowg—rzeczy tak juz
stojg, ze mamy nawet sekreta, dla dawnej kole-
zanki i przyjaciotki? Przecie cala Warszawa
wie, ze$ sie podobata senatorowi.

— Mato mnie obchodzi, co Warszawa o0 mnie
moéwi, a co do podobania sie—odpowiedziatam—
zupetnie o tem nie wiem i nic ono na korzy$¢ moje
nie dowodzi, bo, widzisz, mam suczke, brzydkiego
pokojowego kundelka, ktorejbym nie oddata za
najpiekniejszego szpica lub bononskiego pudla,
takie mam w niej upodobanie.

— Hypokrytko!l—rzekta Laura, nachylajac sie
do ucha, i uderzajgc mnie po ramieniu wachla-
rzem.

— Gdybym miata twoje urode i twdj rozum
pewnobym to zrobita.—odrzektam, a ze wiasnie
przedemna stanat moj sgsiad Rzewuski, posztam
z nim w taniec, aby sie pozby¢ Lorki.

Zajmujgcg byta zabawa dla ludu wydana na
Placu Ujazdowskim. Z trybuny naszej przygla-
daliSmy sie tym fontannom z wodki, wina, por-
teru 'i piwa obleganym nieustannie. Pieczono
cate woly o ztoconych rogach; przy dtugich sto-
tach ptotnem obitych, rozdawano r6zne miesiwa.
Hustawki i karuzele nieustannie sie krecity; co
kwadrans puszczano nowy balon. Zatowatam, ze
tu niema twego Staska.

Burza nawet nie odstraszyta amatorow wodki
i miesa: jedli i pili do wieczora, az policya kazata
zajechac¢ sikawkom iwodg dopiero naktoniono ten
lud do opuszczeniaplacu. Obdarli ptétno, deski po-
zabierali. Lud warszawski, wiecej od chtopow
o$wiecony, powinien sie byt bawi¢ przyzwoiciej;
sama widziatam pijakéw w czarnych tuzurkach
i kapeluszach, jak lezeli po rynsztokach.

Nie brak tu rozmaitych anegdot na tle za-
baw i uroczystosci szcze$liwie dzi$ juz prze-
brzmiatych. Gléwnie dworskos¢ i elegancya pod-
kpiwa w nich sobie z prostoty i prawosci. Mo-
wie stowy poczciwego mojego starego, ale czuje
te prawde sercem wtasnem. Jest tu, sporo Swir-
czatkow, jak owi dworacy Wersalu, co-to wiel-
kiego Franklina za nic nie mieli, bo nie nosit
sprzaczek u trzewikow.

Ciekawam-bym byta z tem wszystkiem widzie¢
mine jakiego$ marszatka, ktory z gtebi Polesia
przybyt umysinie do Warszawy, aby zobaczy¢—co
byto do zobaczenia. Ubrany juz w mundur, z bi-
letem w kieszeni na trybune, postat on lokaja po
biate rekawiczki. Lokaj, gap' wiejski, majac naka-
zang sobie ostroznos$¢ przed warszawskimi zto-
dziejami. sumiennie numer na klucz zamknat, ale
wyszedtszy na ulice, na widok tylu rzeczy, ktérych
w zyciu nigdy nie widzial, zaczat przystawac,
przygladac sie i zachwycac... Wojsko defilowato...
a wojsko to, az dusza rosnie! Nasz prostak przy-
pomina sobie, ze zamknat pana w numerze... sie-
gado kieszeni, a tuklucz zgubiony albo skradziony.
Zanim przy takim dniu — gdy co zylo, bylo na
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placu przed Zygmuntem, gdzieby szpilki w ten
thum nie zmiescit — znalazt sie Slusarczyk jakis
i drzwi otworzono juz bylo—powiem ci po taci-
nie—postfestum. Jest to przystowie mego pana
meza.

Tymczasem pan marszatek, szczelnie zamkniety
w numerze odludnym od dziedzirica, mégt swobo-
dnie rozmysla¢ o marnosciach $wiata tego. Wotat,
krzyczat, w drzwi walit: nic nie pomogto; szwaj-
car i stuzba cata, stata w bramie, styszgc, a ga-
pigc sie. Styszal wiec tylko muzyke, dzwony,
salwy armatnie. Przyjemne potozenie dla kogo$
co sto mil umysinie zrobit, aby co$ zobaczyc!
Jesli dobrze cybuchem przywitat lokaja, ani mu
sie dziwi¢ mozna.

Lepiej na podobnem zdarzeniu wychodzi panna
Chronowska. corka moich sasiadéw, bo sie o nig
oSwiadczyt ten dziwak oryginatKielanowski, stary
kawaler, bogacz.—a stato to takim sposobem.

Chronowscy przyjechali do Warszawy, aby sie
zabawi¢. Nic dziwnego, ze kto ma pie¢ cor na wy-
daniu, ten zabawy szuka. Wcze$nie wiec wyro-
biwszy sobie bilety u Marszatka Lubowidzkiego
na bal poselski, wystroiwszy sie, mieli juz tam
wyjezdza¢, kiedy owe bilety gdzie$s im jak ka-
mied w wode, przepadty. Szukaja, przewraca-
ja wszedzie,—nigdzie niema. Halas na stugi,
na lokaja, na dzieci, ze bawigc sie zarzucity —
nic nie pomaga. Coz robi¢? pan Chronowski ani
chce stysze¢ o tem. aby bez biletébw jechac,
obawiajac sie, i stusznie, kompromitacyi; nie

pozostato wiec nic innego, tylke rozebra¢ sie
i zasigs¢ do rodzinnej kolacyi. Wtem kto$ dy-
skretnie do drzwi numeru zapukal; otwierajg
i wchodzi sasiad Kielanowski, przybyty do War-
szawy w jakiej$ sprawie sgdowej. Dowiedziaw-
szy sie od szwajcara, ze w tymsamu hotelu sto-
jNjego sasiedzi, a widzac, ze sie jeszcze u nich
Swieci w oknach, zaszedt do Chronowskich. Nie-
przyjaciel zabaw wszelkich, rad, ze wiecej od nie-
go jest mizantropoéw, conabale nie chodzg, zaczat
od kdmplimentéw, ze mu sie to bardzo podobato
iz panienki w domu siedzig? Pani Chronowska,
nic o awanturze biletdw nie wspomniawszy, po-
syta do traktyerni Henikowskiego w Hotelu An-
gielskim po kolacya i butelke wina, bo wie, ze
sgsiad darmo dobrze zjes$¢ i wypi¢ lubi.

Skapy jest bardzo, moze wiec jadgc do War-
szawy — a miat do niej mil trzydziesci, nic albo
mato-co jadt: to tez tak sobie tg kolacya dogodzit,
ze w nocy dostat attaku apoplexyi.

Wyszedt z niego szcze$liwie, a odwdzieczajac
starania najstarszej, panny lzabelli podczas cho-
roby, zeni si¢ z nig za miesigc; szyja juz wyprawe.

Bilety owe miedzy bielizng sie¢ znalazty: zesu-
nety sie tam przez szpare w komodzie. Gdyby
Jaworski, wiasciciel Hotelu Litewskiego, miat
nowe komody, pewnoby lzabelka nie dostata sta-
rego meza, ktory jej zapisuje trzykroc¢ intercyza.
mowita mi Chronowska, dodajac, ze jak student
jaki rozkochany w swojej pannie.

Skapstwo to jest u nich familijne, nie wiem,
czy wiesz, ze brat narzeczonego lzabelki. po kto-
rym ten wzigt sukcessyg, wystawszy na Rezurre-
kcya stuzacych, sam sie zamknat liczy¢ pienigdze.
Ciezka skrzynia, w ktorej byty, zranita go w gto-
we; nim sie do pokoju jego wiamano—juz nie zyt.
Umart od tego, czem grzeszyt: od chciwosci i ska-
pstwa, ktére za rodzaj waryacyi uwazam. Nie
wiem, czy co juz z Warszawy napisze, bo wyjez-
dzamy we Wtorek. Zegnam cie, Trezorciu dro-
ga, a kochaj zawsze twoje

Idalie.

LIST V.

Warszawa, d. 7 Czerwca 1839 r.

SiedzieliSmy w Warszawie, bo mecenas tak ka-
zal, a to sg nasze tyrany, gdy kto ma intéressa,
Florek ma za$ swdj, o las, z panig prokuratorya.
na ktorg wiecznie narzeka. Gdy wygrajg, dosta-
ne tumaki pod catg salope, bo z moich elek $mia-
noby sie w Warszawie, gdybym sie w nich kiedy
pokazata, azapewne zimgw miescie by¢ wypadnie.

Stary moj kocha mnie bardzo i chce, abym sie
dobrze wydawata. Pochlebia mu to, Zze ma nie
najbrzydszg zonke, ale zonka tez jest mu najwier-
niejszg i najprzywiazansza—i szanuje go bardzo,
czci a nawet kocha, cho¢ to niby wnek jego juz
nie do gorgcej mitosci.

Zbytki tu coraz bardziej rosng. Salopa moja,
w wyprawie porachowana na piec¢set ztotych: a sa-
me tumaki we Wroctawiu kosztujg tysiac zto-
tych—prawda, ze piekne. Stara Szajowa, lich-
wiarka i tandeciarka nadworna elegantek war-
szawskich. chciata mi gwattem wpakowa¢, cho-
ciazby na kredyt, szal prawdziwy turecki za sto
dukatow od generatowej K. Mowita mi. ze
wiele elegantek peruinowaly bale i zabawy,
ze teraz mozna wiele rzeczy od nich tanio
kupi¢, ze taki szal nowy u Ormianina Jézefowi-
cza szes¢ tysiecy kosztowal. Odpowiedziatam
jej. naturalnie, Ze nie jestem takg, coby z cudzej
niedoli lub przykrego potozenia korzysta¢ chcia-
ta. a w rzeczach noszonych nie chodze. Gdy nie
mam pieniedzy, to siedze w domu, i nie wydaje,
a gdy potrzebuje czego, zaraz ptace, wystrzega-
jac sie wszelkich kredytow, bo widze, ze kto sie
tylko w kredyta wdawa¢ zacznie, ten zaraz upa-
da. Widziatam, Zze jej to wszystko sie nie podo-
bato; oczy miata zdziwione. Wida¢ innym try-
bem zyja panie tutejsze, niz my parafianki; nie-
jedna chodzi w tandecie, byle nig zamydla¢ oczy
innym, a u nas—wiedzg sgsiedzi, jak kto siedzi:
udawanie bytoby daremnem.

O tej pani generatlowej, nie znajac jej wecale,
styszalam takg anegdotke. Ma to by¢ kobieta
zacna i poczciwa; spotkat ja za$ jeden z najwie-
kszych zawodow zycia, bo dostata za meza czto-
wieka ptochego, niestatego, pozornie tylko przy-
jemnego. Ten, przez  stabos¢, dat sie uwikiaé
w sidta syreny, dosy¢ wysoko w $wiecie potozo-
nej pieknej wprawdzie, ale do wszystkiego go-
towej.

Istoty takie, niezdolne do szlachetnego uczucia
mitosci, doskonale jednak, jakby byty wielkiemi
aktorkami, umieja zachowywac jego pozory, dla
lepszego wyzyskiwania swych ofiar.

Przyszto do tego, ze o tym stosunku generata
K. wiedziata cala Warszawa oprécz poczciwej,
naturalnie, jego zony, ajak wida¢, ijej modniarki;
piekna za$ Lais zeszla na to upodlenie, ze jawnie
przyjmowata podarki od wiarolomnego meza i
przechwalata sie nawet niemi.

General, wiedzac, iz Dulcynea jego mocno so-
bie zyczy pieknej salopy, jaka widziala na jakiej$
ksieznie; sprowadzit sobole z Petersburga i kot-
nierz z lisbw czarnych, najkosztowniejsze z futer,
zwane postaropotsku marmurkami, a dobrawszy
pokrycia odpowiedniego u Smoczynskiego, w naj-
wiekszej tajemnicy, kazat z tych materyatéw zro-
bi¢ salope modniarce swojej zony.

Ta poczciwa kobiecina, ani sie spodziewajgc,
zeby cztowiek ze stanowiskiem generata hanbit
swe imie i plgtat sie wtak brudne intrygi, prze-
konana, ze idzie poprostu o zrobienie dla jene-
ratowej na imieniny niespodzianki — zwierzyta
sie z sekretu przed nig, proszac, aby salope
przymierzylta, dlawykonczeniajej doktadnego. Mi-
nety jednak imieniny, a prezent spodziewany, nie
doszedt jeneratowej wcale: petna zdziwienia, na-
zajutrz jedzie do modniarki; tam sie dowiaduje,
ze salopa odebrana. Zrozumiawszy co sie Swieci,
chciata przynajmniej wiedzie¢, komu sie dostata.
Nie czekata diugo, tegoz dnia na spacerze w ale-
jach, poznata na ramionach bezwstyduicy owa
pyszng salope. Tego byto zanadto na biedaczke.
Nazajutrz rano, pozaliwszy sie ksieznie, w tymze
dniu odjechata do rodzicow.

Mowig tu gtosno o Krukowieckim. Przy roz-
lokowaniu wojsk w okolicach Warszawy na rna-
newra, jeneratowej E. dostat sie na kwatere pa-
tacyk na Faworach, w ktérym juz naznaczono
wprzody do zajecia dwa pokoiki dla kapitano-
wej Mochnackiej” Jeneratowa E. chcac mie¢ ca-
ty patac dla siebie, posyta do kapitanowej. aby sie
wyniosta do kwatery innej. Ta odpowiada, Ze ja-
ko zadowolona, ze swego nie ruszy sie; przyszto do
ktétni do ktérej wmieszat sie sam jeneral—figura
nie mata, bo dowddzca brygady piechoty gwar-
dyi,—nadbiegt i kapitan Mochnacki w obronie zo-



ny; po przemowkach skonczyto sie na tem. ze

wyzwat jenerata na pojedynek.
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Jakze sie ciesze z danej mi,przez ciebie nadziei
przyjazdu twego do Warszawy! Chciatabym juz

Jenerat E.. caly jeszcze zaperzony od gniewu, |teraz, aby owa pani prokuratorya okazata sie dla

wpada do Krukowieckiego, w ktérego dywizyi
stuzyt Mochnacki, i opowiada mu cate zajscie,
narzekajgc na niesubordynacyg jego podkomen-
dnego.

— | pan jenerat mu satysfakcyi odmawiasz?—
pyta, wystuchawszy skargi. Krukowiecki.

— A, naturalnie, odmawiam—odpowiada E.—

— A dlaczego?—znowu pyta Krukowiecki.

— Bo miatbym sobie za ublizenie, ja jenerat do-
wodzca gwardyi, strzela¢ sie z jakimci$ kapita-
nem linii—tyle ranga nizszym.

— Jesli o range tu chodzi, to ja—mowi Kru-
kowiecki—jako rowny ranga, moge mu stuzyc¢ za
obraze dokonang officerowi mojej dywizyi.

Wszyscy wiedzg, ze Krukowiecki stawnie
strzela i miat petno pojedynkéw, bo haraburda
wielki, ale odwazny. Odpowiedz ta znakomicie
jenerata E. ostudzita, i odjechat z niczem.

Miatabym jeszcze wiele do opowiedzenia, czem-
bym ciekawo$¢ Twoje zaspokoi¢ mogla, — ale
panna nademng stoi, i wniebogtosy wota, ze czas
juz ubiera¢ sie na obiad proszony, do Oracze-
wskich. Do przysziego tygodnia!

Idalia.

LIST VI.

Warszawa, d. 1i Czerwca 1829 r.

Ma Cherciu! Bardzo tu solennie odbywaty sie
Nowenny do S-go Antoniego, patrona rzeczy za-
traconych i zgubionych. Ja, uwazajgc, ze nasza
sprawa z prokuratoryg do nich sie liczy, bytam
y pratata Wegierskiego, proboszcza Parafii.
S-go Antoniego 1 zakupitam przed jego ottarzem
wotywe na intencyg, aby sprawa ta pomysinie
sie dla nas skonczyla. Bog, co kieruje wszyst-
kiem, niechaj raczy pokierowa¢ umystami sedzidw,
bo jak wyrok zapadnie, zaraz wyjezdzamy, aWar-
szawa juz mnie zaczyna nudzi¢; goraco, kurzawa
i odory po ulicach nie do zniesienia; trzeba miec¢
warszawski nos, aby nie czuc¢ tego.

Byta u mnie Sztokowa. zona tego Czecha, co
nam dawat lekcye rysunku na pensyi. Biedaczka!
maz jej umart na suchoty, a ona z trojgiem dzieci,
bez sposobu do zycia. Kassa moja tak zeszczu-
plata, ze ledwo mogtam ofiarowac jej dwa dukaty.
Namawiatam ja. aby sie przeniosta do naszego
naszego miasteczka; tam taniej, bede mogta jej
posyta¢ z mojej spizarni, u meza wyrobie kilka
fur opatu, a robdtkami na siebie-by zarobita—ale
ona widze zakochana w swej Warszawie i woli
tu nedze cierpie¢, niz ruszy¢ sie z miejsca.

Chodzitam z mezem do ogrodu Ulrycha, az na
Ceglang ulice, aby obejrze¢ tam wystawe tulipa
now. Byto na co patrzec, bo byto ichtam dwanascie
tysiecy, wszystko piekne; ani sie domyslatam, ze
Warszawa taka dtuga, bo nigdy w tych stronach
nie bytam. Ale c6z! Od domu Gutakowskich przy
ratuszu na Grzybowie, cata ta czes¢ miasta pra-
wie pusta: same parkany i drewniane dworki. -
Katusz sam opustoszaty, okna powybijane, tynk
opada, cegly nawet powyrywane; majg go roze-
bra¢. Na choragiewce nad dachem trzyma sie
jeszcze orzetek i data 1678.

JezdziliSmy i do obozu do majora gwardyi gre-
nadyerow Karskiego, kuzyna meza. Co tu za ta-
dne powystawiali patacyki dla dowodzcow, baraki
dla officerow!—a wszystko z drzewa.

Zotnierze $pig pod namiotami; przed kazdym
barakiem ogrddek; wszedzie czysto$¢ wzorowa.
Major przyjat nas w swoim baraku, catym dywa-
nami wybitym; sam wielki amator kwiatow, ofia-
rowat mi pyszny bukiet ze swego ogrédka; wy-
prawit kolacyg z lodami, na ktérej byto kilka
dam wojskowych. DoczekaliSmy sie capstrzyku;
graty cztery muzykii dwiescie bgbnow; puszczano
Swiece rzymskie z gwiazdami 1 nowego wyna-
lazku race kongrewskie, co w wodzie nie gasng
nawet. Drugi raz znalaztam sie na Precyozie,
dla kompanii prezesowej Wielogtowskiej. ktorej
maz kupit loze. Warto, aby$, bedac w Warsza-
wie, na tej sztuce byta. Slicznie deklamowat Pia-
secki.

meza mego jak najoporniejszg; aby sad swg spra-
wiedliwos¢ a mecenas nasz ztotoustg swag wymowe
zachowat na ten czas, kiedy Ciebie juz w War-
szawie uscisng¢ bede mogta.

Catuje Cie serdecznie droga moja Ewuniu.
Idalia.

NOWINY PARYZKIE.

Paryz w 31 Lipca 1884 r.

Epidemialjej stan dzisiejszy w Potudniowej Francyi— Kobiety
wobec tej plagi — Wspomnienie z przesztosci — Cesarzowa
Eugenia w Amiens. Manewra oppozycyjne.  Smier¢ wnuczki
Adama Mickiewicza—Wrchlicki i urodziny jego coérki—Ostat-
nie wiadomosci o Rogozinskim z Afryki na posiedzenie Towa-
rzystwa Geograficznego w Paryzu —Cztery tomy niewydanych
korrespondencyi Jozefa de Maistre'a—Ciekawe wyciagi z | to-
mu — Prawo Wyborcze w Anglii — Demokracya i lordowie —
Olbrzymi Meeting w Londynie.

Przed strasznem widmem zarazy, ktore nagle,
jak ztowieszcza chmura, podniosto sie na czaro-
wnych wybrzezach Prowancyi i grozne ramie wy-
cigganadErancyg i catg Europg—ucichio wszyst-
ko'... bo jakkolwiek silny jest duch i wola ludz-
ka — musi sie ukorzy¢ przed widomg potega,
i z glebi, z najdalszych tajnikéw, serca — musi
wyrzuci¢ to stowo: Strach, strach, wobec tego
Sfinxa, ktéry rozsiada sie, jak na wihasnej stoli-
cy... niewidomy, nieznany, nieujety—ostoniony
tajemnica, idzie, przychodzi—staje w obec nas—
i strach! jak lisciem osiki, tak trzesie ludzkoscig
cata... Madre i Swiete stowa, braciszkow Kame-
dutéw, cisng sie mimowolnie do ust—i mimo woli
cztek chciatby wita¢ kazdego tern wielkiem i pie-
knem: memento mori\... Od miesigca zyjemy
w trwodze—a straszne widmo i dotad tam stoi,
na potudniowem wybrzezu Erancyi—grozne, po-
sepne. nieodgadnione—jak zawsze!

Dotychczas niewiadomo: zkad sie wzietata zara-
za w Tulonie? Czy tojest nastepstwo przesztorocz-
nej egipskiej plagi? czy wprost z Anarnu, z Ton-
kinu, czy z Indyi wyszta? nikt tego nie rozwiga-
ze; jedno jest pewne, ze straszny gos$¢ jest
w domu. Dzi$, po miesigcu pobytu w Tulonie.
zdaje sie opuszcza¢ to nieszcze$liwe miasto. Te-
legram przystany ministrowi marynarki tak
brzmi:

»W szpitalu, nikt nie zmart dzisiaj—i nie przy-
niesiono zadnego chorego. W miescie jedenastu
zmartych w 24 godzinach. Stwierdza sie ustawa-
nie zarazy."

Ale w Marsylii, stan zawsze jest grozny —
w Arles. wAix i w okolicach, nowe wypadki obja-
wiajg sie ciggle. Kto tu bedzie prawdziwym pro-
rokiem?" Stynny doktor Koch, zapowiada, ze cho-
roba przejdzie catg Europe. Doktor Markowicz
lekarz przybyty z Motdawii, utrzymuje przeci-
wnie. ze cholera tym razem nie przekroczy gra-
nic Prowancyi. Ale to sg jedynie teorye i przy-
puszczenia, a prawda od nich daleko — w mocy
Przeznaczenia.

Dzisiejsze zjawienie sie cholery przypomina
dawniejsze jej ukazanie sie we Erancyi. Jak
dawniej tak i teraz, poswiecenie i odwaga kobiet
uderzajg wielkoscig przyktadu. Na czele tego
zastepu idg siostry mitosierdzia, i innych zako-
now poswieconych stuzbie szpitalnej — jakby na
dowdd tej odwiecznej prawdy: ze ,.kto sie Boga
boi. ten sie nikogo nie boi!*

Dajemy tu wyjatek z listu Pani Carette'owej,
z domu Bouvet, dawniejszej tektorki Cesarzowe;j.
Eugenii. Jest to wspomnienie odwiedzin Cesa-
rzowej w szpitalach w Amiens, w czasie cholery,
ktora tam grasowata w 1865 r.

.. ,Cesarzowa, ktérej miatam zaszczyt towa-
rzyszy¢ wowczas, staneta rzeczywiscie, przy tozu

nieszczesliwego, blizkiego juz $mierci, i biorgc go
za rece, powiedziata mu kilka stow petnych pobo-
znosci i zachety. Myslac, ze don moéwita jedna
z Siostr szpitalnych, biedak zebrat wszystkie swe
sity, aby ucatowac rece, ktore Sciskaty jego
skostniate juz dionie, méwigc: ,,Dziekuje wam.
siostrol...“ Wodwczas siostra, ktéra towarzyszyta
cesarzowej, pochylita sie ku niemu i powiedziata:
»Mylisz sie. mdj przyjacielu, to nie ja. ale nasza
dobra cesarzowa mowi do ciebie." Zostaw go.
siostro—powiedziata fagodnie cesarzowa — nie
mogt mi on dac piekniejszego imienial®

»Stowa te wymowne, ktdre tu powtarzam, byty
powiedziane wowczas, tak je tu pisze. Naste-
pnie jeden z lekarzy, ktéry wprowadzit cesarzo-
wa, omylit sie i uchylit drzwi do sali, gdzie byli
chorzy na ospe; spostrzegtszy swoje pomyike, le-
karz prosit natychmiast cesarzowg, aby nie wcho-
dzita do tej sali; ona nie chciata ustuchac tej
rady, mowiac; ,,Ghce i tych odwiedzi¢, poniewaz
rowniez cierpig.“ Ale zwracajagc sie do mnie,
nie pozwolita, abym szta za nig, data mi rozkaz
nieprzestepowa¢ progu, mdwigc z usmiechem:
,Nie chce. aby$ tu wchodzita; gdyby cie zeszpecita
ospa, nie mogtabys pdjs¢ zamaz."

,»Ja sadze, ze jest daleko wiecej poswiecenia ze
mstrony kobiety—narazac sie na chorobe, ktdéra mo-
ze jg oszpeci¢, anizeli wystawi¢ sie na cholere...
A cesarzowa wowczas, byta w catym blasku pie-
knosci. Wychodzac ze szpitali, lud pytat cesa-
rzowg z zapatem; niesiono, jg prawie na rekach,
catowano jej szaty; agdysmy wrocity do St. Cloud,
cesarzowa spostrzegta z mitem wzruszeniem, ze
suknia jej u dotu, byta pokrajana na kawatki —
kobiety z pospdlstwa odarly jg prawie, aby za-
chowa¢ jako drogg pamigtke jaki szmat z jej
odzienia."

Zdawato mi sie, zem nie zrobit nic ztego, zapi-
sujac czyn ten zony ostatniego Cesarza Francuzow
ua kartach naszej kroniki, ktérej kobieta jest gto-
wnym przedmiotem.

Szczesliwsze sg zresztg kobiety w tym wzgle-
dzie od mezczyzn, bo im przynajmniej obrzydli-
wa polityka nie zaprzecza prawa poswiecania sie
dla dobra publicznego. Inaczej sie dzieje z nami;
na pierwszy odgtos wybuchu cholery w Marsylii
i w Tulonie ministrowie Woaldeek - Rousseau
i Reinal udajg sie na miejsce. Zwiedzajg szpi-
tale, rozdajg zapomoge—i nagrody: stowem, do-
petniajg swego obowigzku, z prawdziwie obywa-
telskieni poswieceniem. W nagrode—dzienniki
opozycyjne zarzucaja im polityczng kaptacya.
a najwyrozumialsi konkluduja, ze wreszcie ,,spet-
nili ministrowie tylko swoje powinnos¢... A re-
daktorowie?...

Ale idzmy dalej, Hrabia Paryzki (Filip Orlean-
ski) posyta tam brata swojego X. de Chartres, ze
znaczng zapomoga pieniezna, i z obowigzkiem.zwie-
dzenie szpitali. Dzienniki opozycyjne, rzucajg im.
najohydniejsze obelgi, uwazajac to za polityczny
manewr. A jeden dodaje nawet pobrutalsku, ze
ksigzeta, jak kruki, lecg wietrzac zapach trupi...

Ciezkie sa. zaprawde, drogi zycia. Powinnismy
zna¢ powinno$¢ nasze... wiedzie¢ dokad i po co
idziemy, o reszte niedbac... Przyjdzie czasi chwila
kiedy i najmniejszy i najnizszy, sprawiedliwosé
odbierze—byleby sercem wiernem i prawem przy
obowigzku wytrwat... Wytrwatos$¢! oto jest cate
zagadnienie zycia... Jako szlachcic polski, mam
mé] herb i moje godto: ,non ced> malis*. | tak
cate me zycie borykam sie, lecz nie ustepuje.

Kiedy juz jesteSmy pod smutnym naciskiem
chwili dzisiejszej, pozwolcie jeden jeszcze zato-
bny kwiatek przypia¢ do tych rozwieszonych
wokoto kirowych zaston. Pamietacie moze, ze
rok ledwie temu—»bo, niema jeszcze roku natem
tu miejscu, opisywatem poruszajgca dla nas cere-
monig $lubu wnuczki Adama Mickiewicza, panny
Heleny Géreckiej —Mtoda, piekna i petna zycia,
zdawalo sig, ze miata przed sobg dtugie lata po-
koju i szczeScia. Zaslubiona P. Modlinskiemu,
wracata do kraju, do rodzinnego gniazdka, zkad
wyszli jej dziadowie. Wnuczka dwoch poetow—
mogta marzy¢ o szczesciu, marzenie byto otwartg
juz dla niej kraing ducha. Tymczasem, $mier¢
i ja zabrata — iwvv tymsamym kosciele Whniebo-
wziecia, gdziesmy jg kwiatami i zyczeniami szcze-



$cia zarzucali niedawno, dzi$ modliliSmy sie juz
zadusze zmartej... Pokdj jej—pokdj tej miodej
Polce, ktéra na to jedynie, zdajesie. odeszta w 0j-
czyste strony, aby odetchngé ojczystem po-
wietrzem i zgasna¢ na wieki.

Szukajmy weselszej nuty! Kto$ z dobrych przy-
jaciot kommunikuje mi list, bez podpisu, chociaz
autora tatwo sie bedzie domyslic. List ten, byt
pisany z nastepnej okolicznosci. Przed dwoma
laty bawit tu w Paryzu czeski poeta Yrchlicki
(Frida). Serdeczne i mite zostawit nam wraze-
nie i w swoim czasie dzielitem sie niemi z wami.
Rok temu narodzita mu sie céreczka. Yrchlicki
ozeniony jest z cOrkg pierwszej a znakomitej
artystki Teatru Prazkiego—z najmilszg i najser-
deczniejsza. jakg znam, Czeszka. Na wiadomos¢
0 nowo-narodzonej szczebiotce. autor listu, o kto-
rym mowie, uwazajac ja jako ,,Pominke" pa-
ryzkiej wyprawy, postat poecie takie pozdro-
wienie:

»Wielce szanowny i drogi mistrzu®

,Jaskotki lecialy z pétnocy, uciekajac przed
zimg; goscity tu chwilke nad Sekwang i powie-
dziaty mi—ze tam, w cieptem stowianskiem gniazd-
ku. nad Wettawa, zostawity tylkoco narodzong
siostrzyczke, i polecity mi przestac jej serdeczne
wspomnienie.

»otary tutacz — tensam. co tak serdecznie tu
witat, nad wodami wygnania, dostojnego ojca i lubg
matke, tej szczebiotki. — posyta wam swe btogo-
stawienstwo, dla narodzonej dzieweczki.

,»Jesli nie wezmie czarownej gesli po ojcu,
niech Bdg jej da zosta¢ zawsze dobrg Czeszka:
niech bedzie, jak on. zacng i kochajaca swoj kraj:
niech wezmie wdzieki i stodycz matki, a po oj-
cu niech otrzyma mito$¢ dla ziemi ojczystej.

r,,Otéz zapasem, i Swieta Bozego Narodzenia,
i Swieto Narodzenia waszej Jasnej Jaskotki. Daj
wam. Boze, cieszy¢ sie nig. a zyC szczesliwie, jak
dotad, tyle a tyle lat! abysScie z nig razem Kie-
dys ogladali ten cud — ktérego ja widzie¢ nie
bede..."

Kiedy sie juz wesele i gwarzy, powiem wam
jeszcze, ze na ostatniem posiedzeniu Towarzystwa
Geograficznego Paryzkiego, 4 b. Lipca — otrzy-
malisSmy nastepujgce zawiadomienie.

,.P. Rogozinski, przedsiewziat wyprawe do Je-
zior Liba czy Ryba, ktérych samo istnienie jest
jeszcze zagadkowem—i znajduje sie w tej chwili
na wybrzezach zachodniej Afryki.

»Pod datg 11 zesztego Maja, pisze list z Mon-
doleh. i przesyta karte w makuskrypcie, wykona-
ng na skale przyblizong Vssonoo-, Mondoleh—jest
to wyspa, potozona na potudnie Gor Kamerun
skich. przy samych brzegach Afryki. P. Rogo-
zinski zatozyt na niej swa stacyg, ktora posiada
w tej chwili dwie szalupy, narzedzia do obserwa-
cyi i do budownictwa potrzebne, niewielkyg bi-
blioteke i przyrzady potrzebne do zachowania
rozmaitych kollekcyi.

»-Rozumie sie. ze P. Rogozinski nie zanied-
bat wcale zebra¢ potrzebnych wiadomosci od
mieszkancoéw tamtejszych, o owych-to Jeziorach
Liba, czy Ryba. Ale wiadomosci, ktérych mu
udzielono w tym wzgledzie, sg tak dziwne, iz
waha sie ich powtarza¢ wpierw, zanim sam 0So0-
biscie bedzie mogt je sprawdzi¢ de visu, jak da
lece sg prawdziwe. Modwiono mu. naprzykiad.
ze u tych jezior mieszkajg ludzie biali, albo
prawdopodobnie koloru bardzo jasnego, a ktorych
wzrost, nie przenosi 3 stop wysokosci. Karty te.
lekarze czy czarodzieje, przychodza czasami na
wybrzeze, gdzie widujg ich w Bayongu.”

Wiadomo jest, kto byt Jozef de Maistre, i jaka
role odegrat ten Sabaudczyk. jako dyplomata i pi-
sarz na poczatku naszego wieku. Prawowierny
katolik, obronca sity i wiadzy w ogole, i z tego
wzgledu przez przedstawicieli zachowawczosci
wielbiony, byt de Maistre prototypem tych szer-
mierzy pidra, ktorzy przekraczajg ciggle grani-
ce spokojnego rozumnego rozumowania i umiejg
pisac—tylko jadem. Cierpki, ale silny i zdrowym
obdarzonym sadem o rzeczach, de Maistre, nie
troszczy sie o blask i ogtade—bo potega wyraze-
nia zastepuje w nim wszelkie inne przymioty pi-
sarza. Kazde jego ukaszenie wyrywa z szatg
i kawatek ciata nieborakowi, ktéry mu wpadt pod
pod zeby. Niedarmo go tak bardzo cenit Yeuil-
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lot; byt to jego ideat, ku ktéremu zawsze sie
zwracat, nieza-wsze doréwna¢ mu mogac. Nowe,
nieznane przedtem, dzielo takiego pisarza musi
by¢ prawdziwie cennym nabytkiem.

W tej chwili odbieram z Lugdunu mokre jesz-
cze odbitki, pierwszego tomu—ma ich by¢ czte-
ry—Korrespondencyi Jozefa de Maistre'a. Wydanie
to, przyjeli na siebie pp. Yitte i Perrussel, znani
drukarze - wydawcy lyonscy — kilka z tych li-
stow wyszto juz w przegladzie: La Controverse
redagowanym réwniez w Lyonie.

(Dalszy ciag nartgpi).

ZA OCEANEM

WSPOMNIENIA Z PODROZY
flo Brazylii

przez

HELENE NEGRONL

(Dalszy ciag).

. Kraj i ludzie.

Tak wiec, mieszkancy sg niesympatyczni, kli-
mat niezdrowy, nuzacy, ciggle sie jest jak w o-
grzanej parg cieplarni, petno wszedzie jadéw
i gadéw, w mieszkaniu opedzac sie trzeba przed
olbrzymiemi chrabgszczami, mréwkami, skorpio-
nami. tarantulami i stonogami, ktérych ukasze-
nie bywa bardzo niebezpieczne, a niekiedy
nawet Smiertelne. Po zachodzie stofnca nikt
bez latarni nie wychodzi, z obawy nadeptania
na weza. Jest ich taka moc ogromna, ze w mie-
szkaniach nieraz sie zjawiajg, 0 czem, niestety,
mielisSmy sposobno$¢ sami sie przekona¢. Szwa-
gier moj zabit juz pieciu wezy w ogrodzie otacza-
jacy dom; z tych jeden byt tak zwany ,,Cobra a due
cabesse”, uwazany tutaj za najjadowitszego.
»Cobra a due cabesse* znaczy dostownie: ,waz
o dwéch gtowach®; lud prosty przekonany jest, ze
naprawde istoty te majg dwie glowy. We-
ze w rzeczy samej sg bojazliwe. nigdy pierwsze
ludzi nie napastujg; owszem, widzac ich. z dale-
ka uciekaja; niebezpieczenstwo jest tylko wtedy,
gdy sie niechcacy nastgpi: wtedy waz podnosi gto-
we. w mgnieniu oka owija sie okoto swego nie-
przyjaciela i zeby w ciato zapuszcza, a na jad ten
dotad antydotu nie znaleziono. Wszystkie opo-
wiadania o Indyanach, jakoby posiadajgcych zio-
ta na jad wezowy, sg poprostu, jak wiele innych,
basniami.

Indyanie, sami zreczni i rzutni jak weze, chwy-
tajg je z tatwoscig i wyjmujg woreczki z jadem
znajdujace sie z dwoch stron szczeki pod zebami,
z ktorych przy ukaszeniu jad sie sgczy i rane
zatruwa, chwalgc sie potem, ze jad ten zazegny-
wac umieja.

Jezdzi wprawdzie pewien Anglik, juz od kilku
lat, ciggle miedzy Anglig i Potudniowg Ameryka,
na statku angielskim Towarzystwa ,,Royal Mail*
majacym kajute naumyslnie do tego przyrzadzo-
ng, w towarzystwie niezliczonych wezy, ktore po-
dobno muzyka sobie przyswaja. Wijg sie one
po podtodze; lubownik nowego sportu sypia z nie-
mi i jada bez zadnego wstretu, owszem z pewnem
mitem zadowoleniem, a po catych dniach przy-
grywa im na fortepianie. Oczywiscie, wyglada to
na bajke.

O muzykalnosci jaszczurek sama sie przekona-
tam. Nieraz w potudnie, gdy wszyscy pogrgze-
ni w siescie i spokdj najzupetniejszy panuje tak
w domu, jak i na ulicy, wysuwam sie z mieszka-
nia i przesiaduje w ogrodzie, pod ogromnem drze-
wem. Dnia jednego probowatam, nucac, przypo-
mnie¢ sobie jaka$s ulubiong melodya; ku wielkie-
mu mojemu zdziwieniu, spostrzegtam gtowki zie-
lone, mienigce sie w rézne kolory, jak wygladaty

zpomiedzy gatezi, z wlepionemi we mnie oczeta-
mi. Zdziwiona, zamiktam, a powoli jedna po dru-
giej znikaty.

Po chwili znowu nuci¢ zaczetam. Tym ra-
zem Smielej gtowki sie podnosity, a na ziemi,
w koto mnie, jak tylko okiem rzucitam, pojawiaty
sie piekne szmaragdowe stworzonka. Odtad ile-
kro¢ sobie zanuce, caly moj Swiatek sie zbiera,
a jest ich nie mato wszelkich rozmiaréw i kolo-
rowl, w opalowe, teczowe, szmaragdowe i turku-
sowe pancerze przybranych; mienig sie zdaleka.
jak drogocenne klejnoty. Ta godzina, w ktorej
zaden ruch gwalttowny, zaden hatas, nie ptoszy
moich gosci, daje mi prawdziwie mity widok tego
jaszczurkowego parteru.

Précz teczowych jaszczurek, mam i innych go-
Sci. ktorych pieknosci opisa¢ nie zdotam: olbrzy-
mich rozmiaréw" I$nigcych tysigcem koloréw, prze-
$licznych motyli i miniaturowych, réwniez pie-
knych w tysigce farb ustrojonych ptaszkow, wiel-
kosci duzego chrabaszcza; I$nig one jak klejnoty
wsérdd zielonosci; szukajg najczesciej napoju w
kroplach rosy osiadtych na dnie kielichow kwia-
towych i Scielg sobie w nich gwiazdka. Dosyc¢
jest tylko szelestu lisci, azeby caly ten uroczy
Swiatek sptoszyc...

Matpki, wielkosci wiewidrek, zajmujg miejsce
pieskéw pokojowych: sg figlarne, delikatne,—pra-
wdziwe pieszczoszki; dzien caly spedzajg na ra-
mieniu swej pani i tak sie do niej przywigzuja,
ze z trudnoscig najwiekszg przychodzi je powoli
od siebie odzwyczaja¢, gdy sie je makomu innemu
odda¢, bo z tesknoty biedactwo to najczesciej za-
miera.

Duzych matp jest bardzo wiele, ale tych po do-
mach chetnie nie trzymajg, bo sg bardzo szkodne.

Upat coraz wiecej dokuczaé nam zaczyna; je-
steSmy w koncu Listopada, prawie wiec w peni
lata. Zabawnie bedzie obchodzi¢ Swieta Bozego
Narodzenia i Nowy Rok ws$rdd szalonych u-
patow!

Whkoto nas wszystko jak na drozdzach rosnie:
gatgzki pozasadzane przy mnie w pierwszych
dniach przyjazdu powyrastaty juz po czterech
miesigcach na spore drzewa; szparagi, ktore pro-
bowano aklimatyzowaé, wybujaty w ogromne
krzaki. Ale nietylko produkta ziemi rozwijajg
Sie z taka sitg: rowniez w gore pedzg tu przeflan-
cowane inne roslinki—dzieci europejskie; pokarm
sam. niedostatecznie posilajacy ostabia je, upat
wyciencza, a to nienaturalne gwattowne rosniecie
odbiera im reszte sit.

Czternastoletni siostrzeniec moj, ktéry przed
pétora rokiem przyjechat matym chlopcem, tak
wyskoczyt w gore, ze dzi$ liczy sie do najwyz-
szych mezczyzn, gnie sie jak trzcina, na nogach
usta¢ nie moze i doktorzy kaza mu na gwatt ztad
wyjezdzac.

Czem zohta febra jest dla okolic i miasta Rio-
di-Janeiro i krajow nad Zatokg Mexykanska, tern
jest gorgczka zwana ,,Beri-Beri* dla prowincyi
Babia i Pernambuco.

Chory zaczyna od tego, ze bardzo powoli i nie-
znacznie traci sity i apetyt i staje sie ociezatym
w ruchach. Postep ten jest tak powolny, ze go
sam chory nie spostrzega, dopiero naraz, pewne-
go poranku poznaje, ze nogami zaczyna po-
widczy¢ a wtedy choroba juz jest S$miertelna,
rzadko kiedy wyleczalng. Jedyny $rodek ratun-
ku jest w ucieczce: potrzeba natychmiast, nie tra-
cac dnia jednego, wzigs¢ na pierwszy lepszy okret
i wraca¢ do Europy. Oczywiscie, tego i tak wyko-
nanego, $rodka rzadko kto uzy¢ moze, bo ktézby
mogiby w mgnieniu oka porzuci¢ rodzing, dom,
intéressa? Czesto bardzo brak gotowego funduszu
staje na przeszkodzie. Powiadajg, ze przyczyng
tej okropnej choroby, bardzo tu rozpowszechnio-
nej, sg poprostu zte warunki bytu, niedostatecznie
posilny pokarm, przy wycienczeniu sit przez sza-
lone upaty.

Gorgczka ta jest przyczyna, dla ktérej nie uda-
je sie tu kolonizacya na wielkg skale przez wy-
chodzcow z Europy. Tysigce biedakéw neconych
bogactwem natury i stosunkowo tatwo zaspaka-
jajacemi sie potrzebami, probuje sie tu osiedlic;
ale wkrétce przekonywajg sie, ze jest to niepo-
dobienstwem i, o ile im na to $rodki pozwalaja,
przenoszg sie do sasiednich Stanéw La Plata,



gdzie klimat umiarkowany, zdrowy, ziemia uro-
dzajna, zapewniajg jezeli nie majatek, to przynaj-
mniej nie-suchy kawatek chleba.

Wszelkie te niedogodnosci tak klimatu jak sto-
sunkow i ogélnego potozenia mieszkancow tatwo
datyby sie przezwyciezy¢ a przynajmniej zlago-
dzi¢, przez utatwienie kommunikacyi, ktoreby
umozebniajgc rozwoj handlu i przemystu spowo-
dowaty utatwienia i ulepszenia w warunkach zy-
cia i w dalszych nastepstwach swoich uprzyste-
pnity ogotowi niezbedne dla zdrowia wygody. Do
tego przyjdzie dopiero wtedy, gdy niewolnictwo
zniknie a potega skladajgca sie z milionéw wy-
zwolonych Murzynoéw, stanowigcych wiekszg czesé
ludnosci, chcac i mogac wowczas swobodnie roz-
wing¢ swoje prace, prawdziwy interes swoj zro-
zumie.

Rzad tutejszy, monarchiczno - konstytucyjny,
jest rozumny i sprawiedliwy; ale nec Hercules con-
tra plures: nie tatwo dziata¢ tam gdzie massa ludno-
§ci jest wytgczng wiasnoscig pewnej ograniczonej
liczby indywidudw, ktérzy nic procz wiasnego
chwilowego interessu i bezczynnosci, nie sg zdol-
ni obja¢ stabym umystem, podobni do owych Sre-
dniowiecznych pandéw feodalnych z ktérych roz-
drobnionych potega rzad rachowa¢ sie musi.

Odrazu podkopa¢ stan rzeczy od wiekow ist-
niejacy. bytoby to zruinowac¢ zamozng czes¢ spote-
czenstwa i samowolnie rozpusci¢ mottoch niezda-
jacy dotad sobie sprawy ze swojej samoistnosci.
niemajacy innego sumienia i wyobrazenia uczci-
wosci nad strach przed panem. Rzad, niechcac
narazac kraju na zalaniego odrazu niczem niepo-
hamowanym zywiotem, wotat raczej dziata¢ po-
woli i mie¢ czas wiozenia ich do nowych warun-
kow, azeby kiedy$ z zimng krwig i zastanowie-
niem dochodzac do wolnosci, umieli jej uzy€ i stali
sie zdolnymi do wykonywania pomystow ludzi ro-
zumnych. ktére jedynie moga zmieni¢ zycie tego
ogromu zwanego Cesarstwem Brazylijskiem. Wte-
dy panstwo to stanie sie ziemig obiecang innych
krajow — bedzie to kiedy$ zapewnione i prawie
nieprzebrane zrédto bogactwa. Dzi$ tylko przy-
padkowo, dla pojedynczych oséb, Brazylia jest ko-
rzystnem polem do dziatania; terazniejsza za$
ziemig obiecang, spizarnig tak Ameryki Potudnio-
wej jak Europy sg Stany La Ptata, ktére dzieki
szczesliwemu zbiegowi okolicznosci pozna¢ mia-
tam sposobnos¢ po wyjezdzie z Brazylii.

IV. Boze Narodzenie, wycieczka w gigb’ kraju.
Wyjazd z Babhii.

Swieta Bozego Narodzenia spedzilismy przy-
jemnie" w mitem towarzystwie, zawitat bowiem
w Babhii, w przejezdzie do Buenos Ayres, okret
marynarki wojennej frcncuzkiej, pod dowddz-
twem admirata Motez. ktory odbywat catoroczng
stacyg na brzegach Afryki, w tak zwanym: ,,Ga-
bonie" prowincyi od bardzo niedawnego czasu
zajetej przez Francuzéw i zaludnionej przez na-
wpot dzikich Murzynéw. Procz jedynej,, utrzy-
mujacej rodzaj kawiarni, starej Francuzki, rzad-
kiej podobno brzydoty i mogacej stuzy¢ za okaz
niezaprzeczony do poparcia zasady Darwina, nie-
ma tam jednej cywilizowanej postaci ludzkiej.
Po roku spedzonym na takiem pustkowiu nawet
Babia zdawala sie biednym wygnafncom rajem
niezrownanym, a ciepto naszego domowego ogni-
ska—prawdziwem dobrodziejstwem, przypomiua-
jacem im oddawna opuszczone progi rodzinne.
Z wdziecznoscig tez przyjeli ofiarowang im go-
§cinnos¢ w dzien Bozego Narodzenia, w ten dzien
uroczysty taczacy wszystkie serca chrzescijan-
skie jedng spdjniag mitosci, a tagodne Swiatto
drzewka pamigtkowego wzbudzito tysigce wspo-
mnien w ich stesknionych sercach i tysigce zy-
czen cicho sie ztad przesuneto, daleko poza ob-
szar Oceanu, do starego S$wiata, S$cigajac tam
ogniska i istoty ukochane.

W dtuzszych podrézach, w oddaleniu od wszy-
stkiego, co ukotysato dziecinne nasze lata, podo-
bne uroczystosci mimowoli na mysl przywodza
wybitniejsze wspomnienia wdwczas doznanego
szczescia, w ktorych mioda wyobraznia stawiata
na pierwszym planie wigilig i gwiazdke. Caty
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dzier chodzitam tez jak we $nie, ciagle miatam
przed oczami mieszkania nasze w Warszawie
z szybami o tej porze zwykle mocno zamarznie-
temi, oddzielajace nas jakby biatym catunem od
reszty Swiata zewnetrznego; zdawato mi sie, ze
styszatam dolatujgcy przez nie odgtos krétkich
suchych uderzen tysigca $pieszacych nézek o bruk
zlodowaciaty. Snuty mi sie przed oczami ulice
Warszawy, Ogrod Saski obleczony $nieznym pu-
chem, zamarznieta stara Wista w mgte strojna,
ze spokojem pogladajgca na szat swej ukochanej
Syreny. Po ulicach ruch niezwyczajny, sanie
natadowe sprawunkami, drzewkami, futrami,
$niegiem przybielonemi, krgzgce jak szalone przy
odgtosie dzwonkow i wotaniu woznic, pozniej wie-
czerza wspolna, zyczenia przyjaciot, rados¢ dzie-
ci—wszystko mi to w gltowie brzmialo, tetniato,
szumiato, pdki sen nie znuzyt mych powiek i te-
sknoty nie ukotysat — nazajutrz ciepty prad po-
wietrza dochodzacy przez otwarte okna rozwiat
me marzenia i przypomniat mi, ze jestem w Ba-
hii, daleko od kraju.

Wkroétce po Swietach admirat z zatogg od-
ptynat na roczng stacyg do Buenos-Ayres.

Musze tu wspomnie¢ o ciekawej szesciotygo-
dniowej wycieczce w gtab' kraju, ktdrg szwagier
moj odbyt z poczatkiem Listopada. Celem jej
bylo zwiedzenie wodospadu Paolo San Alfonso,
ktory ma rownie by¢ wielkim, jau stawny wodo-
spad Niagary, a tern ciekawszy, ze utworzony
przez zrédia rzeki San Francisco, ptynie z wyso-
kosci z niestychang gwattownoscia, tworzac ol-
brzymig krysztatlowg szybe; szyba ta dwa razy
o skaty" sie tamigc, raptem prostopadle prawie,
z niestychanym hukiem wpada wazka szczeling
w podziemng otchtan, gdzie zupetnie niknie i do-
piero o kilka mil dalej szerokiem korytem wy-
ptywa na powierzchnig ziemi.

Przygotowania do wycieczki byly bardzo mo-
zolne i drobiazgowe, kierowat niemi Konsul
Belgijski, ktory odbyt juz kilka podobnych po-
drézy, przylaczyt sie takze do ich towarzystwa
Konsul Portugalski i we trzech w droge wyru-

szyli. Mieli ze sobg_trzech Murzynéw, Kilkana-
Scie mutow, wszystkie mozliwe prowizye i przy-
bory, hamaki, derki, zapasy zywnosci, wino,
wode i bron. Calym ich przytutkiem w drodze,

zastepujgcym nasze hotele i zajazdy, byly stupy
drewniane, dachem pokryte, o 12-cie godzin dro-
gi oddalone od siebie; na nich hamaki zawie-
siwszy, mogli podrozni swobodnie obozowaé, wolni
przynajmniej od wezéw i dzikich zwierzat.

(Dalszy ciag nastapi).

ROMANTYZN WE FRANCY!

przez

JERZEGO BRANDESA
w streszczeniu podat

Edward Lubo wskL

(Dalszy cigg—Ob. Nr 31).

Xlll. Sainte-Beuve i howoczesna krytyka.

Najwiekszem dzielem Sainte-Beuve'a jest: Port-
Royal (1840—59). Za gtéwny jego .temat wybrat
sobie historyg Jansenizmu we Francyi. Janse-
nizm byt ognistg forma religijnosci, opartej na
Katolicyzmie; odznaczat sie osobistg czyli kacer-
ska namietnoscig dla prawdy i bratersko umiat
sie opiera¢ przesladowaniu; osiegnat szczyt swego
rozwoju w Pascalu.

Sainte-Beuve posiadat wszelkie warunki do na-
pisania historyi Jansenizmu. Byt niegdys ,,wie-
rzacym“. Dwa pierwsze tomy, z catosci najlepsze,
cechujg mistrzowskiemi portretami Franciszka de
Sales i S-go Cyreneusza. ktére otworzyt z kilku
rozpraw i kazan tych mezoéw. A zna¢ przytem,
ze Sainte-Beuve byt romansopisarzem. tyle tam
scen barwnych i peinych zycia, pomimo to postu-

guje sie fantazyg, nie dla wymyslenia czegos, ale
dla odmalowania. Gtdwnym jednak momentom
zbywa na historycznym stylu. Dawniejsze tomy
lepiej pod tym wzgledem sgpisane, ale traktowa-
ne za specyalnie, a przeto mniej zajmujgco.

Daleko wyzej stoi Sainte-Beuve w diugim sze-
regu dziet znanych jako Causeries de lundi i Nou-
veaux lundis. Te artykuly nie predko zostang
zapomniane. Panuje w nich szlachetny attycyzin.
a ton spokojny i lekko sceptyczny. Kilka przy-
ktadow gietkosci jego stylu w satyrze: ,,Pewien
akademik przyznat Nisardowi site, kilku uczo-
nych za$ wdziek“. O Cousinie: ,,Jest to zajac ze
spojrzeniem orfa.* O Mussecie znowu, gdy go
chwali: ,To, przez co on wywiera wrazenie, nie
jest bynajmniej gamma koloréw; wyztaca on i o-
ztaca rzeczywisto$é, ktorg maluje, tak jak po-
ranne stonfice oztaca pytki- i dla tego, podobnie
jak w Przemienieniu Punskiem, mieni sie obraz
jego w naszych oczach®,

Reforma krytyki dokonana przez Sainte-Beu-
ve'a byta wszechstronng. Najpierw podtozyt pod
nig historya i nauki przyrodnicze. Rozbierat on
dzielo od jego poczecia, i poza papierem musiat
odnalez¢ cztowieka. Nauczyt ogot, ze sie nie ro-
zumie zadnego aktu z przesztosci, jezeli sie nie
zna stanu duszy, ktéry akt ten spowodowat; tyl-
ko w ten sposob dokument nabiera zycia, histo-
ryg ozywia duch. Poniewaz jednym z przymio-
tow Sainte-Beuve'a bylo pragnienie wiedzy, nie
dziw wiec, ze inaczej skoriczyt, anizeli Gautier,
ktory rozpoczat ostro i wybitnie, a skonczyt bez-
silnie. Sainte-Beuve, zrazu pobtazliwy dla swych
przyjaciét, po6zniej zmienia sie zupetnie. Po
pierwszym artykule dytyrambicznym o Chateau-
briandzie, pisze inne po jego S$mierci, wprost
przeciwne i przeczace; dopiero tez, gdy stangt na
szczycie swego rozwoju, umiat sie trzymac spra-
wiedliwego $rodka. Nie podsuwa wszystkiemu
szlachetnych pobudek, ale nie podsuwa tez i niz-
kich, nie wystawia ludzkiej natury, ale tez jej i nie
poniza. Znajuz ja teraz. Gdzie stoi najwyzej,
tam uniwersalnoscig swego ducha przypomina
Goethego. Rozbiera czilowieka donaga; umie
z jednego wyznania objasni¢ jego pobudki; umie
dzieki ,,zdolnosci do znalezienia $pilki w stodole”,
wykry¢ dno jego serca, zbadac jego pochodzenie,
zdrowie, majatek, ciag i rozwoj jego idei; ze spo-
kojem badacza przyrody odwaza sklonnosci ku
dobremu i ztemu i w ten sposéb dochodzi do pra-
wdopodobnego portretu, a raczej do szeregu pra-
wdopodobnych lecz kidcacych sie ze sobg portre-
tow. Pochodzi to za$ ztad, ze nie czytat on je-
dnego dzieta lub wszystkich dziet jednego autora
w roznych porach swego zycia czyli dojrzatosci,
lecz sadzit z jednorazowego swego usposobienia.
Moze tez dlatego nadat takie motto dzietom swo-
im: ,,Nous sommes mobiles et nous jugeons des
étres mobiles”. Zdanie tez to, ze kazda ludzka
istota, ktérg sadzimy, znajduje sie w nieustannym
rozwoju, pojmuje jSainte-Beuve lepiej od innych,
gdyz zawsze wraz z przedmiotem zmienia i ton
i sposdb przedstawienia, jak tylko jeden i ten-
sam przedmiot zmienit swoj charakter. Zatem
zmienia i sposob pisania; nieustannie miesza bio-
grafig z krytyka, wszczepia duzo nawiaséw, przy-
tacza zdania ostabiajgce wage poprzednich i po-
stuguje sie technicznenii wyrazami, pociagajgcemi
za sobg dalsze kojarzenie sie wyobrazen. Czysto
tez z umystu trzyma sie ogolnikéw, zwlaszcza,
gdy pisze o zyjacych, jakgdyby chciat da¢ do zro-
zumienia, ze wie daleko wiecej, ale milczy u-
myslnie.

Z latami stat sie Sainte-Beuve $mielszym i byt
wiecej filozofem w swej psychologii. Za pierw-
szy krok postepu swego uwazat pozbycie sie fat-
szywej idealnosci, a za drugi ten, ze krytyka,
ktora dotad byta analizujaca, sta¢ sie powinna
obejmujacg wszystkie wazne szczegdty. Przez
Sainte-Beuve'a przeto historyg literatury, dotad
uwazana za.rodzaj podrzednej umiejetnosci hi-
storycznej, stala sie drogowskazem dla prawdzi-
wej historyi, a nawet najzywotniejszg czescig hi-
storyi—dlatego, ze w literaturach wiasnie "posiada
historyg najbogatszy dla siebie materyat.

Mowilismy, ze historyczna dziatalnos¢ Sainte-
Beuve'a nie oderwata go zupeinie od poezyi.
Istotnie, z chwilg, w ktérej krytyka przerobita sie



na systematyczng,, uczynifa i poezya zwrot réw-
nolegty. Z poczatkiem stulecia zdolno$¢ wyobra-
zni pasowala na poete, nie potrzebowat on trzy-
mac sie natury i prawdy, lecz gdy zwolna ro-
mantyzm zwraca¢ sie poczat do badania rzeczy-
wistosci, zaniechata wreszcie poezya swych fan-
tastycznych wycieczek w eteryczne krainy. Usi-
towata teraz, nietyle komponowac, ile rozumieg,
i przez to zblizyta sie do krytyki. Romans stat sie
psychologig. Romansopisarz i krytyk wychodzg
teraz z jednej zasady: jeden chce czyny cztowie-
ka. drugi napisane dzieto tak przedstawi¢ i obja-
$ni¢. zeby czyn i dzieto wydaty sie produktami,
ktore cztowiek koniecznie lub z pozorem konie-
cznosci wytworzy¢ musial, jezeli na to ziozyty
sie zewnetrzne wplywy i wewnetrzne usposobie-
nie. Roznica tylko jest ta. ze poeta kaze swoim
kreacyom dziata¢ i méwi¢ stosownie do danych
okolicznosci, gdy krytyk najzupetniej wiazany
jest samg istotg rzeczy, tak ze fantazya jego o-
granicza sie tylko na odszukaniu stanu duszy,
ktory spowodowal owg istote rzeczy, Ow dany
takt a taki fakt. Romansopisarz wnioskuje z za-
uwazonego charakteru o jego mozliwych czynach:
krytyk z zauwazonej catosci patrzy wstecz na
charakter, bedacy jej podstawa.

Krytyka byta jednym z pierwszorzednych przy-
miotdw najwiekszych poetdw tego stulecia. E. de
Montogut tak pojmowat krytyke, piszac te sto-
wa: ,,Krytyka jest dziesigta muza. Z nig byt
Goethe tajemnie zaslubiony, ona to zrobita zen
dwudziestu poetow. Co innego jest podstawa nie-
mieckiej literatury, jezeli nie krytyka? czem sg
angielscy poeci dzisiejsi? — Wzruszonymi kryty-
kami. Ozem Leopardi? Plomieniejagcym Kkryty-
kiem“... Krytyka jako zdolno$¢ podciagniecia
istniejgcego stanu rzeczy pod sad, byia inspiruja-
cq potega i dla wielkich lirykow tego stulecia,
i dla Byrona. W. Hugo, dla pani Sand, dla La-
martine’a. Od chwili, gdy poezya przestaje od-
wracac sie od zycia i wspétczesnych idei Swiata,
od chwili, gdy liryczno-rmantyczni poeci stali sie
organami tych idei, odtad odczuwa sie w ich poe-
zyi krytyke, jako ozywiajacg zasade. W ten spo-
sob natchneta ona W. Hugo w Les Chatiments
a Byrona w Don-Juanie. Krytyka ogradza droge
ptotem a oSwieca pochodniami, wytyka nowe dro-
gi i zaciera stare, bo krytyka wiasnie przesadza
gory i wszelkie te olbrzymie pagorki powagi,
przesadu, potegi bezmysinej oraz trupiej rutyny.

XIV. Vitet. Dumas.

Tryumfy szkoty romantycznej na polach liryki,
romansu, nowelli i krytyki, nie mogly tylko za-
jasnie¢ na polu .. dramatu. Poniewaz za$ dra-
mat uwazany byt za szczyt trudu i zastugi poe-
tyckiej, nie wielkie przeto stosunkowo powodze-
nie w nim byto tern trudniejsze. Utwory szko-
ty romantycznej nie mogly nigdy na dobre przy-
jac sie na scenie. Sztuki W. Hugo staty sie tyl-
ko popularnemi jako libretta do oper wioskich,
Mériméego nigdy nie doszty do wystawienia; p.
SandiBalzac’a, osiggnety zaledwie succes d'estime,
Alfreda de Musset pozniej daleko i to drobnostki
zjednaty sobie jakis poklask: gdy tymczasem Scri-
be i jego wspotpracownicy zapetniali szczelnie
wszystkie francuzkie i niefraucuzkie teatra. Aprze-
ciez i mimo to szkota romantyczna moze sie i na
dramatycznem polu pochwali¢ niezwyktemi sitami.
Pierwsze usitowanie wtym kierunku i wsréd ,,Ce-
naklu“ byto nadzwyczaj oryginalne. Jeszcze w r.
1826—29 Vitet wystgpit ze swemi ,,scenami dra-
matycznemu. Wzigt on zywcem wydarzenia z hi-
storyi Francyi i przedstawit je w dramatycznej
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formie, fantazyg postugujgc sie jedynie do nada-
nia zycia historyi. Udato mu sie istotnie otoczy¢
te ,,sceny” takag atmosferg a postaciom tym z w.
XVI-go nadac takie prawdopodobienstwo, ze czy-
tajac je, zdaje sie, iz sie idzie krok w krok i go-
dzina po godzinie za historya.

Ludwik Vitet. nr. w r. 1802, pisywat w Globe
jako namietny zwolennik romantyzmu. Na ten
pery6d przypada cata jego dziatalno$¢ history-
czno-poetyczna, z wyjatkiem szeregu scen p. t.
Les états d'Orléans,—ktore wydat w r. 1849. Po
rewolucyi lipcowej zostat inspektorem historycz-
nych pomnikéw Francyi, ktorg to posade Guizot
umysinie stworzyt dla niego. W r. 183+ zostat
deputowanym. 1846 cztonkiem akademii. Dopiero
po r. 1870 zajat wydatne stanowisko pod Thiersem;
umart w r. 1873.

Jest on zywym przyktadem tego faktu, ze silny
jakis ruch artystyczny moze podnieci¢ nawet u-
mysty zkadingd niezdatne dla sztuki do arcydziet.
Vitet po r. 1830 ukazuje sie w pisarskiej dziatal-
nosci tylko jako uczony specyalista historyi sztuki;
atoli literackie jego i historyczne Essnyssa tak nu-
dne jaki Merimée’'go. Dla tego zawsze zwracac sie
trzeba do dziet jego miodziefAczych: Les Barrica-
des, Les états de Blois i La mort de Henri 111. Cha-
raktery Henryka li-go i lii-go oraz Gwizyuszow
sg tak znakomicie skreslone, ze moga wytrzymac
poréwnanie pokrewnemi osobami tragedyi histo-
rycznych Shakespeare’a; zwyjagtkiem Henryka IV
i Ryszarda Ill-go. Poglady oOwczesne, sposdb
myslenia i obyczaje stulecia, wszystko to w zywej
prawdzie swojej sie maluje. Zaden umyst spot-
czesny samym wypadkom nie mogtby ich odmalo-
wac lepiej. Najznakomitszym utworem jest: Les
états de Blois, zwlaszcza scena zamordowania ksie-
cia Gwizyusza. Vitet ukazuje nam tutaj Henry-
ka lii-go, gdy o czwartej wnocy, w swojej komna-
cie, zanurza kunsztowne hiszpanskie puginaty
w Swieconej wodzie, apotem, drzac caty i nie wy-
mawiajac nazwiska swego przeciwnika, te narze-
dzia zbrodni rozdaje miedzy powiernikéw.., Od-
sylamy czytelnika do odczytania wzruszajgcej
gteboko sceny, gdy Gwizyusza mordujg sprzysie-
zeni. Vitet pisal wogdle swoje sceny do czyta-
nia a nie do ogladania na scenie; przy historycz
nej bystrosci swojej nie miat poetycznej namie-
tnosci i talentu artystycznego ksztattowania. Nie
umie on tez rozwija¢ patosu ani doj$¢ do owego
punktu kulminacyjnego, okoto ktérego wszystko
sie skupia. Autor ten lekat sie zmieni¢ najmniej-
szy chocby szczegdt historyczny i daé przewage
swojej indywidualnosci. Dlatego tez, ze mu brakto
poetycznej swobody i poteznej historycznej fan-
tazyi, zamilkt Vitet tak predko.

W $lady jego wstapit bezposrednio St. Du-
mas—powiada Brandes, nie wspomniawszy, do-
sy¢ wedtug nas niesprawiedliwie, o nim jako
0 romansopisarzu poteznego talentu. Usitowat
i on—powiada dalej—materyaty historyczne dra-
matyzowa¢, a wystgpit na rok przed W. Hugo
(w r. 1829) z historycznym dramatem Henri 111
et sa cour. Odrazu zyskal ogromne powodzenie.
Byt to wielki talent, atletyczny temperament.
Przez 30 lat pisywatl nieustannie tragedye. ko-
medye, romanse, nowetle, opisy podrézy i pamie-
tniki. ,,Byloby niesprawiedliwie—powiada stu-
sznie Brandes—szydzi¢ z takiej olbrzymiej sity
wyobrazen i z takiej nadzwyczajnej ptodnosci.
Znac w tych pismach francuzko-afrykanska krew,
kreolskg nature i zmystowy ogien czarnej rasy.
Zatowac jednak trzeba, ze lekko$¢ jego wrodzo-
na nie pozwolita mu na porzadny rozwoj. Tyl-
ko w pierwszej miodosci byt artystg, w epoce
romantycznej byt romantykiem, w epoce prze-
mystowej: przemystowcem®. Dramatem Henryk
HI-ci dokazat tego, czego Vitet nie zdotat: stwo-

rzyt peten zycia dramat sceniczny, przyczem pozor-
nie tylko odstgpit od klassycznego teatralnego
konwenansu. Odwazyt sie na zniesienie etykiety
dworskiej. Dumasa inne historyczne dramata
z czasOw miodosci {Napoléon Bonaparte, Charles
V11 chez ses grands vassaux i t. d.), odznaczajg
sie plytkim psychologizmem. Dopiero pozniej,
gdy doszedt do stulecia, nad ktérem umiat zapa-
nowa¢, udato mu sie stworzy¢ wyborne obrazy,
np. Matzenstwo za Ludwika XIV-go 1| Gabryela de
Belle-Islell. Jeszcze w roku 1831 wytworzyt pra-
wdziwy typ, od ktérego pokolenie romantykdéw
imie przybrato. Tym typem byt Antony. Po-
mimo usterek, sztuka ta nie ustepuje najlepszym
pracom Dumasa, tkwi w niej za$ wiecej pierwia-
stku ludzkiego, anizeli we wszystkich innych.
Jezeli wywiera silne wrazenie, to dlatego, ze
Dumas wmieseit tu cate swoje ja z catlg gwatto-
wnoscig, mtodziefnczym irycerskiemi instynktami:
Antony jest entuzyastg i zrozpaczonym, gotow
zawsze sobie lub innym $mier¢ zadawaé. Powo-
dzenie sztuki gtdwnie polegato na tern, ze boba-
tell taki wystepowat w czarnym tuzurku, tak jak
wszyscy, a nie w $redniowiecznym kostiumie.
W IV akcie jest dyalog, czynigcy alluzya do
literackich walk chwili. Bardzo ciekawe sg sto-
wa, ktére tu jedna z os6b, poeta, wypowiada,
a stowa te przyjeto olbrzymim oklaskiem. Od-
tad ,,namietno$¢” weszta na porzadek dzienny.
Nie podajemy tu treSci znanego wreszcie utwo-
ru; dosy¢, ze gdy dzi$ sztuke te sie czyta, obu-
rza ona lub wywotuje usmiech i zdziwienie, jak
mogta wzbudza¢ tyle zapatu, oklaskéw, ptaczu
i ryku! Dumasowi porwata wowczas mtodziez
tuzurek na kawatki, azeby je zachowac, jako re-
likwig. Objasni¢ ten zapat tatwo tern, ze nigdy
nie Smiejemy sie z dziela, ktére daje wyraz na-
szym wihasnymuczuciom i usposobieniom, takim za$
byt wéwczas Antony—a moze i dzi$ jeszcze zgodzi-
liby sie nawet na przesade jego czynow ze wzgle-
du na delikatno$¢ jego uczud.
(Dalszy ciag nastapi).

Dla powodzian ztozono w naszej Redakcyi.
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Sprostowanie.

W Nr. 32 Bluszczu w opisie podrézy ,,Za Ocea-
nem“ na str. 258 w 1—3 wierszu od poczatku
powinno byé¢: ,,z dwudziestu prowincyi, z ktorych
niejedna wiekszg jest od Francyi®. Takich pro-
wincyi jest mianowicie 5: Amazonas blizko 4 ra-
zy, Matto Grosso 2| raza, Para przeszio dwa
razy -wieksza, wreszczcie Goyaz i Minas Geraes.

Do dzisiejszego numeru Bluszczu dofgcza sie
powiesci podtytutem: Sad Bozy, arkusz 10-ty.

TRESC. Zjazd Towarzystwa Pedagogicznego w Tarnowie.—Kt6$, powiesé, (dalszy ciag), przez J. I.Kraszewskiego. —Kilka listow z przesztoci,
zebrat Wielistaw (dalszy ciag). — Nowiny paryzkie. — Za Oceanem, przez Helene Negroni. — Romantyzm we Francyi, (dalszy ciag), przez Edwarda

Lubowskiego. —

Warszawa.—Druk S. Orgelbranda Synéw, ulica Bednarska Nr 20.

4,03BOjeno jjeuaypoto.
Rapmaea, 1 AnrycTa 1884 ro”a.

Redaktor odpowiedzialny Michat Glicksberg.
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